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Delegace naleznou v ptiloze obecny ptistup Rady k vySe uvedenému navrhu ve znéni, jeZ na svém

3801. zasedani konaném dne 11. ¢ervna 2021 ptijala Rada pro dopravu, telekomunikace

a energetiku.

Obecny pfistup, kterym byl stanoven prozatimni postoj Rady k tomuto navrhu, je vychodiskem pro

pfipravy na jednani s Evropskym parlamentem.

Zmény navrhu Komise jsou vyznaceny tucné a vypustény text znaky [].
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PRILOHA

KAPITOLA I

OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Piedmét a oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi hlavni sméry pro v€asny rozvoj a interoperabilitu prioritnich koridort
a oblasti transevropské energetické infrastruktury stanovenych v piiloze I (dale jen ,,prioritni
koridory a oblasti energetické infrastruktury*), které ptispivaji k cilim Unie v oblasti klimatu
a energetiky do roku 2030 a k cili klimatické neutrality do roku 2050 a k zaji§téni propojeni,
energetické bezpecnosti, integrace trhu a systémii a hospodarské soutéze pro vSechny
Clenské staty, [ | jakozZ i k zajiSténi energie za cenu, ktera je pro domacnosti a spole¢nosti

dostupna.
2. Toto nafizeni zejména:

a)  upravuje urcovani projektii spole¢ného zdjmu nezbytnych pro zavedeni prioritnich
koridorii a oblasti, které spadaji do kategorii energetické infrastruktury [ | stanovenych

v ptiloze II (dale jen ,,kategorie energetické infrastruktury*);
b) upravuje urcovani projekti ve vzaijemném zajmu.

c) usnadnuje v€asné provadéni projektli spole¢ného zajmu a projektii ve vzajemném
zajmu racionalizaci, uzsi koordinaci a urychlenim povolovacich postupti a zvySenim

transparentnosti a uCasti vetejnosti;
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d)  stanovi pravidla [ ] pro pfeshrani¢ni ptidélovani nakladi a pobidek spojenych s riziky

u projektt spolecného zdjmu a projekti ve vzijemném zajmu;

e) urcuje podminky a kritéria pro zpisobilost projektl spole¢ného zajmu a projektu ve

vzajemném zajmu z hlediska finan¢ni pomoci Unie;

[ 1 (piivodni bod e) byl vypusten)

Clanek 2

Definice

Vedle definic stanovenych ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES, (EU)
2018/2001" a (EU) 2019/944 a v nafizenich (ES) ¢. 715/2009 [ ] a (EU) 2019/943 se pro Gcely

tohoto nafizeni pouziji tyto definice:

1) ,energetickou infrastrukturou* se rozumi jakékoli fyzické zatizeni nebo nastroj spadajici
do kategorii energetické infrastruktury nachdzejici se v Unii nebo propojujici Unii a jednu

nebo vice tietich zemi;

2) . komplexnim rozhodnutim* se rozumi [ ] rozhodnuti nebo soubor rozhodnuti organu ¢i
organtl ¢lenského statu, s vyjimkou soudu ¢i jinych soudnich organi, které urcuji, zda ma
predkladatel projektu povoleni pro vystavbu energetické infrastruktury k realizaci projektu
spole¢ného z4jmu nebo projektu ve vzajemném zajmu, ¢i nikoli, nebot’ ma moznost zahdjit
nebo zadat a zahdjit nezbytné stavebni prace (dale jen ,,stav pfipravenosti k vystavbé*), aniz

jsou dot¢ena jakakoli rozhodnuti ptijatd v souvislosti se spravnim odvolacim fizenim;

3) ,projektem‘ se rozumi jedno nebo vice vedeni, potrubi, zatizeni, vybaveni nebo instalaci

spadajici do kategorii energetické infrastruktury;

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/2001 ze dne 11. prosince 2018
o podpofe vyuzivani energie z obnovitelnych zdroja (Ut. vést. L 328, 21.12.2018, s. 82).
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4)

5)

6)

7)

,projektem spole¢ného z4jmu* se rozumi projekt, ktery je [ | nezbytny [ | pro provadéni
prioritnich koridora a oblasti energetické infrastruktury stanovenych v ptiloze I a ktery je
uveden na unijnim seznamu projektt spole¢ného zajmu uvedeném v ¢lanku 3 nebo projekta
uvedenych v priloze I1, které jsou rozvijeny ve znevyhodnénych, méné propojenych,
okrajovych, nejvzdalenéjSich nebo izolovanych regionech, jako jsou ostrovy, pokud
podporuji inovativni a jina FeSeni se zapojenim alespoii dvou ¢lenskych stati

s vyznamnym pozitivnim dopadem na plInéni cila EU v oblasti energetiky a klimatu

v souladu s Kritérii stanovenymi v tomto narizeni;

,projektem ve vzajemném zajmu* se rozumi projekt, ktery podporuje alesponi jeden ¢lensky
stat ve spolupréci s tfetimi zemémi na zakladé dopisi o podpore zaslanych vladami pFimo
dotéenych zemi, v nichzZ tyto vlady vyjadiuji projektu svou podporu, nebo na zakladé
jiné nezavazné dohody [ |, v ramci kategorii energetické infrastruktury uvedenych

v priloze II, ktery vyznamné prispiva k pInéni celkovych cilii Unie v oblasti energetiky
a klimatu podle ¢l. 1 odst. 1 a ktery je soucasti unijniho seznamu projekti uvedeného

vélanku 3 [ |;

,»problematickym mistem energetické infrastruktury* se rozumi omezeni fyzickych tokt
v ur¢itém energetickém systému, které je zptisobeno nedostatecnou prenosovou kapacitou,

coz zahrnuje mimo jin€ absenci infrastruktury;
,predkladatelem projektu‘ se rozumi:

a)  provozovatel pfenosové soustavy, provozovatel distribu¢ni soustavy ¢i jiny
provozovatel nebo investor rozvijejici projekt spole¢ného zajmu nebo projekt ve

vzajemném zajmu;

b)  existuje-li nékolik provozovatelll ptenosové soustavy, provozovatelt distribu¢ni
soustavy €1 jinych provozovatelll nebo investort ¢i jejich skupiny, osoba s pravni
subjektivitou podle platného vnitrostatniho prava, kterd byla ur€ena na zakladé
smluvniho ujedndni mezi nimi a ktera je zplsobild ptrevzit zdkonné povinnosti

a finan¢ni odpovédnost za strany smluvniho ujednani;
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8)

9)

10)

[1

11)

12)

»inteligentni elektrickou rozvodnou siti* se rozumi elektricka rozvodna sit’, v niz mize
provozovatel sit¢ digitalné monitorovat ¢innost uzivateltl, kteti jsou k siti pfipojeni, nebo [ ]
aktivné kontrolovat jejich konkrétni kroky [ ], a informac¢ni a komunikacni technologie
(IKT) pro komunikaci se souvisejicimi provozovateli siti, vyrobci, spotiebiteli anebo
prozumenty, za ucelem pienosu nebo distribuce elektfiny udrzitelnym, nédkladové efektivnim

a bezpe¢nym zplisobem;

ninteligentni plynarenskou siti* se rozumi plynarenska sit’, kterd vyuziva inovativni digitalni
nebo jina feSeni s cilem nakladové efektivnim zptisobem integrovat rizné plyny

z nizkouhlikovych a zejména obnovitelnych zdroji v souladu s potiebami spotiebiteli

a pozadavky na kvalitu plynu, a snizit tak uhlikovou stopu souvisejici spotieby plynu,
umoznit vyssi podil plyni z obnovitelnych a nizkouhlikovych zdrojt a vytvoftit vazby

s dal§imi nosici energie a odvétvimi, véetné fyzické modernizace nezbytné pro integraci

plynii z nizkouhlikovych a zejména obnovitelnych zdrojii;

»prizpisobenim* se rozumi fyzickd modernizace stavajici infrastruktury pro zemni plyn

za | | icelem vyhradniho vyuzivani ¢istého vodiku [ |;

,prislusnymi [ ] organy* se rozumi organy, které¢ jsou podle vnitrostatniho prava ptislusné
vydavat riizna povoleni a opravnéni souvisejici s planovanim, projektovanim a vystavbou

nemovitosti, v€etné energetické infrastruktury;

»pracemi‘ se rozumi ndkup, dodavka a zavedeni soucasti, systému a sluzeb, véetné softwaru,
provadéni rozvojovych, stavebnich a instala¢nich ¢innosti v souvislosti s projektem, prejimka

zatizeni a zah4jeni projektu;
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13)

14)

15)

16)

17)

[1

[1

18)

,»studiemi® se rozumi ¢innosti potfebné pro piipravu provadéni projektu, napt. ptipravné
studie, studie proveditelnosti, hodnotici, ovéfovaci a valida¢ni studie, véetné softwaru,

a jakakoli jina technickd podplrna opatieni, vCetné opatieni predchazejicich aplnému
vymezeni a vypracovani projektu a rozhodnuti o jeho financovani, jako jsou obhlidky

ptislusnych areélii a ptiprava financ¢niho balicku;

,vnitrostatnim regulacnim organem se rozumi vnitrostatni regulacni organ urceny v souladu

s €l. 39 odst. 1 smérnice 2009/73/ES nebo s ¢l. 57 odst. 1 smérnice (EU) 2019/944;

,uvedenim do provozu* se rozumi proces uvadeéni urcitého projektu do provozu poté, co byl

vybudovan;

,»| | pFislusnymi vnitrostatnimi regula¢nimi organy* se rozumi vnitrostatni regula¢ni organy
v Clenskych statech, [ ] v nichZ projekt probiha nebo které se podileji na preshrani¢nim

sdileni nakladi na projekt s vyznamnym pozitivnim dopadem,;

,»pfizpisobenim se zmén¢ klimatu* se rozumi proces, ktery zajist'uje, aby odolnost
energetické infrastruktury vici potencidlnim neptiznivym dopadiim zmény klimatu byla
zabezpecena prostfednictvim posouzeni klimatické zranitelnosti a rizik, a to 1 prostfednictvim

ptisluSnych adaptacnich opatteni;

,konkuren¢nimi projekty* jsou projekty, které se zcela nebo ¢astecné zabyvaji stejnym
zjisténym nedostatkem v infrastruktuie nebo potiebou souvisejici s regionalni

infrastrukturou.
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KAPITOLAII

PROJEKTY SPOLECNEHO ZAJMU A PROJEKTY VE VZAJEMNEM ZAJMU

Clanek 3

Unijni seznam projekti spoleéného zajmu a projekta ve vzajemném zajmu

1. Zfizuji se regiondlni skupiny (dale jen ,skupiny*) uvedené v piiloze III oddile 1. Clenstvi
v kazd¢ skupin€ vychdzi z kazdého prioritniho koridoru a oblasti a jejich ptislusného
zemépisného pokryti stanoveného v ptiloze I. Rozhodovaci pravomoci ve skupinach ptislusi
clenskym statim a Komisi, kterd je pro tyto ti€ely dale oznacovana za rozhodovaci organ

skupin. Rozhodovani v regiondlnich skupinach je zaloZeno na konsenzu.

[
2. Kazda skupina pfijme svilj jednaci fad s ptihlédnutim k ustanovenim ptilohy III.

3. Rozhodovaci orgén kazdé skupiny pfijme regiondlni seznam [ ] projektti spolecného zajmu
a projekti ve vzajemném zajmu vypracovany postupem stanovenym v piiloze III oddile 2
podle piinosu kazdého projektu k provadéni prioritnich koridort a oblasti energetické

infrastruktury a podle toho, jak spliuji kritéria stanovena v ¢lanku 4. [ ]
Pti vypracovavani regiondlniho seznamu skupinou:

a)  kazdy jednotlivy navrh projektu spoleéného zajmu vyzaduje souhlas statt, k jejichz
uzemi se projekt vztahuje; pokud urcity stat [ ] neposkytne sviij souhlas, fadné sviij

postoj oditvodni dotéené skuping;
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b)  se zohledni poradenstvi poskytnuté Komisi, jehoz cilem je, aby celkovy pocet projektii

spole¢ného z4jmu a projekti ve vzajemném zajmu zistal zvladnutelnym.

4.  Komise je zmocnéna piijimat v souladu s ¢lankem 20 tohoto nafizeni akty v prenesené
pravomoci [ ] s cilem stanovit ,,seznam Unie* (zahrnujici navrhované projekty spolecného
zajmu a projekty ve vzaijemném zajmu) [ |, s vyhradou druhého pododstavce ¢lanku 172

Smlouvy o fungovani Evropské unie.

Pti vykonu své pravomoci Komise zajisti, aby byl tento seznam Unie piijiman kazdé
dva roky, a to na zaklad¢ regionalnich seznamti ptijatych rozhodovacimi organy skupin podle

ptilohy III oddilu 1 bodu 2 postupem stanovenym v odstavci 3 tohoto ¢lanku.
Prvni seznam Unie podle tohoto nafizeni se piijme nejpozdéji do 30. listopadu 2023.

5. Komise poskytuje rozhodovacimu organu kazdé skupiny p¥i prijimani regionalnich
seznamii navrhovanych projektii spoleéného zajmu a projekti ve vzijemném zajmu

poradenstvi s cilem [ |:
a)  zajistit, aby obsahovaly pouze ty projekty, které spliuji kritéria uvedena v ¢lanku 4;

b)  zajistit konzistentnost mezi jednotlivymi regiony, pficemz zohledni stanovisko
Agentury Evropské unie pro spolupréci energetickych regulacnich organt (déle jen

»agentura®“) uvedené v ptiloze III oddile 2 bod¢ 12;
c)  zohlednit stanoviska ¢lenskych statl uvedend v ptiloze III oddile 2 bod¢ 9;

d) zaméfit se na to, aby zstal celkovy pocet projektli spoleéného z4jmu na seznamu Unie

zvladnutelnym.
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6.  Projekty spolecného zdjmu zafazené na seznam Unie podle odstavce 4 tohoto ¢lanku v ramci
kategorii energetické infrastruktury vymezenych v ptiloze Il bodé¢ 1 pism. a), b), c) ae) se
stanou nedilnou soucasti ptislusnych regionalnich investi¢nich plant podle ¢lanku 34 natizeni
(EU) 2019/943 [ ] a ptislusnych vnitrostatnich desetiletych plana rozvoje sit¢ podle ¢lanku 51
smérnice (EU) 2019/944 [ ] a podle potieby i dalsich ptislusnych narodnich plani
infrastruktury. Témto projektiim je udélena nejvyssi mozna priorita v ramci kazdého z téchto
plant. Tento odstavec se nevztahuje na konkuren¢ni projekty, na projekty, které
nedosahly dostate¢ného stupné zralosti k tomu, aby mohla byt poskytnuta analyza
nikladii a prinosii konkrétniho projektu v souladu s piilohou III oddilem 2 bodem 1

pism. ¢), ani na projekty ve vzajemném zajmu.
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KAPITOLAII

PROJEKTY SPOLECNEHO ZAJMU A PROJEKTY VE VZAJEMNEM ZAJMU

Clinek 4

Kritéria pro projekty spoleéného zajmu a projekty ve vzajemném zajmu
1. Projekty spole¢ného zajmu spliiuji tato obecna kritéria:

a)  projekt je nezbytny pro zavedeni nejméné jednoho z prioritnich koridord a oblasti

energetické infrastruktury;

b)  potencidlni celkovy pifinos projektu posouzeného podle ptisluSnych kritérii uvedenych

v odstavci 3 pievazuje nad jeho naklady, a to i v dlouhodobé&jsim horizontu;
c)  projekt splituje alespon jedno z téchto kritérii:

1)  tyké se alespoii dvou Clenskych stétil, a to tak, Ze pfimo nebo nepFrimo
(prostrednictvim propojeni se tieti zemi) piekracuje hranice dvou nebo vice

Clenskych stati;

ii)  nachdzi se na izemi jednoho ¢lenského statu, a to na pevniné ¢i na mofi, a ma

vyrazny preshrani¢ni dopad, jak je stanoveno v piiloze IV bodé 1.

iili) nachazi se na ostrovech, které nejsou dostate¢né napojeny na transevropské
energetické sité a jsou malymi propojenymi soustavami nebo izolovanymi
soustavami podle smérnice 2019/944, a vyznamné prispiva k napliiovani cili
daného ostrovniho energetického systému a cilit Unie v oblasti dekarbonizace
a k udrzitelnosti na izemi, kde jeho realizace probiha, a to tim, Ze podporuje

inovativni a dalSi FeSeni, do nichZ jsou zapojeny alespon dva ¢lenské staty.
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2. Projekty ve vzajemném z4jmu spliuji tato obecna kritéria:

a)

b)

d)

projekt vyznamné prispiva k ciliim Unie a dané tieti zemé [ | v oblasti klimatu
a energetiky uvedenym v ¢l. 1 odst. 1, jakoz i1 k udrzitelnosti, a to prostiednictvim
integrace energie z obnovitelnych zdrojt do sité¢ a prenosem a distribuci energie

z obnovitelnych zdrojti do hlavnich mist spotieby a tlozist’, a

potencialni celkovy piinos projektu posouzeného podle ptislusnych kritérii uvedenych
v odstavci 3 [ | na evropské urovni [ | pfevazuje nad jeho naklady, a to

1 v dlouhodob¢jsim horizontu;

projekt se nachazi na izemi nejméné jednoho ¢lenského statu a na izemi nejméné jedné

tieti zeme a ma vyrazny pieshrani¢ni dopad, jak je stanoveno v pfiloze IV bodé 2;

pokud jde o ¢ast nachazejici se na izemi €lenského statu, je projekt v souladu se
smérnicemi 2009/73/ES a (EU) 2019/944, pokud spada do kategorii infrastruktury
popsanych v pfiloze II bodech 1 a 3;

dotcena tieti zem¢ nebo dotlené tieti zeme vykazuje nebo vykazuji [ | sblizovani
politického ramce na podporu celkovych cilil politiky Unie, a to zejména s cilem

zajistit:
1) dobfie fungujici vnitini trh s energii;
i1)  bezpecnost dodavek energie na zaklad¢€ spoluprace a solidarity;

1i1)  energeticky systém vcetné vyroby, pfenosu a distribuce na cesté [ | smétujici
k naplnéni cile klimatické neutrality [ | v souladu s PatiZskou dohodou a cili

Unie v oblasti klimatu; a zejména zabranit Gniku uhliku;
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f)  dotCena tieti zeme nebo dotéené tieti zemé podporuje nebo podporuji prioritni status
projektu, jak je stanoven v ¢lanku 7, a zavazuji se dodrzovat podobny harmonogram pro
zrychlené provadéni a dalsi politicka a regulacni podplirné opatteni, jaka plati pro

projekty spolecného zajmu v Unii.

3. Na projekty spolecného z4jmu spadajici do zvlastnich kategorii energetické infrastruktury se

vztahuji tato zvIastni kritéria:

a)  pokud jde o projekty v oblasti ptfenosu, distribuce a ukladani elekttiny spadajici
do kategorii energetické infrastruktury stanovenych v ptiloze Il bod¢ 1 pism. a), b), ¢)
a e), prisp&je projekt vyznamné k udrzitelnosti prosttednictvim integrace energie
z obnovitelnych zdroju do sité a pfenosem nebo distribuci energie z obnovitelnych
zdrojli do hlavnich mist spotfeby a lozist’ a alespont k jednomu z téchto zvlastnich

kritérii:

i)  integrace trhu, mimo jiné odstranénim energetické izolace nejméné jednoho
¢lenského statu a omezenim poctu problematickych mist energetické

infrastruktury; hospodatska soutéz, interoperabilita a flexibilita systému;

i1)  bezpecnost dodavek energie, mimo jiné prostfednictvim interoperability,
flexibility systému, kybernetické bezpecnosti, vhodnych propojeni a bezpecného

a spolehlivého provozu systému;

b)  pokud jde o projekty inteligentnich elektrickych rozvodnych siti spadajici do kategorie
energetické infrastruktury stanovené v ptiloze Il bodé€ 1 pism. d), pfisp&je projekt
vyznamné k udrzitelnosti prostfednictvim integrace energie z obnovitelnych zdroji

do sité a alespoil ke dvéma z téchto zvlastnich kritérii:

1)  bezpecnost dodavek energie, mimo jiné prostfednictvim ucinnosti
a interoperability pfenosu a distribuce elekttiny v kazdodennim provozu,

predchazeni pfetiZeni sit¢ a integrace a zapojeni uzivateli site;
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d)

il)  integrace trhu, mimo jiné prostfednictvim uc¢inného provozu systému a vyuziti

propojovacich vedenti;

i)  bezpecnost sité, flexibilita a kvalita dodavek energie, mimo jiné prostfednictvim
vetsiho vyuzivani inovaci v oblasti vyrovnavani systému, kybernetické

bezpecnosti, sledovani, kontroly systému a opravy chyb;

iv) usnadnéni inteligentni integrace odvétvi energetiky vytvoirenim vazeb na jiné

nosice energie a odvétvi a umoznénim odezvy strany poptavky;

pokud jde o projekty piepravy oxidu uhli¢itého spadajici do kategorii energetické
infrastruktury stanovenych v ptiloze Il bod¢ 5, ptispéje projekt vyznamné ke kazdému

z téchto zvlastnich kritérii:
1) zamezeni emisim oxidu uhli¢itého pii zachovani bezpecnosti doddvek energie;
i1)  zvySeni odolnosti a bezpecnosti prepravy oxidu uhli¢itého;

iii)  ucinné vyuzivani zdroji na zaklad¢ ptipojeni vice zdroji a ulozist’ oxidu
uhli¢itého ptes spole¢nou infrastrukturu a minimalizace environmentalni zatéze

arizik;

pokud jde o vodikové projekty spadajici do kategorii energetické infrastruktury
stanovenych v ptiloze II bodé€ 3, pfisp&je projekt vyznamné k udrzitelnosti, mimo jiné
snizenim emisi sklenikovych plynt, posilenim zavadéni vodiku z obnovitelnych nebo
nizkouhlikovych zdroji, s diirazem na vodik z obnovitelnych zdroji, [ | a podporou
variabilni vyroby energie z obnovitelnych zdrojii prosttednictvim nabidky feSeni

v oblasti flexibility nebo ukladani energie. Kromé toho projekt vyznamné piispéje

alesponl k jednomu z téchto zvlastnich kritérii:
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1)  integrace trhu, mimo jiné propojenim stavajicich nebo novych vodikovych siti
¢lenskych statii nebo jinym ptispénim ke vzniku sité pro prepravu a skladovani

vodiku pro celou Unii a zajisténim interoperability propojenych systémi;

i1)  bezpecCnost dodavek energie a flexibilita, mimo jiné prostfednictvim vhodnych

propojeni a usnadnéni bezpecného a spolehlivého provozu systému;

iii)  hospodaiska soutéz, mimo jiné umoznénim pristupu pro vice zdroji dodavek

energie a uzivatell sité na transparentnim a nediskrimina¢nim zakladé.

e) pokud jde o elektrolyzéry spadajici do kategorie energetické infrastruktury stanovené

v ptiloze II bod¢ 4, pfisp&je projekt vyznamné ke kazdému z téchto zvlastnich kritérii:

1)  udrzitelnost, mimo jiné snizenim emisi sklenikovych plynii a posilenim vyuzivani
vodiku z obnovitelnych nebo nizkouhlikovych zdroji, a to zejména

z obnovitelnych zdroji;

ii)  bezpec¢nost dodavek energie, mimo jiné ptispivanim k bezpe¢nému, uc¢innému
a spolehlivému provozu systému nebo nabidkou feseni v oblasti ukladani energie

nebo flexibility, jako je odezva strany poptavky a vyrovnavaci sluzby;

ii1) zajiSténi sluzeb flexibility, jako je odezva strany poptavky a ukladani energie,
prostiednictvim usnadnéni inteligentni integrace odvétvi energetiky vytvorenim

vazeb na jiné [ ] nosiCe energie a jind odvétvi;

f)  pokud jde projekty inteligentnich plynarenskych siti spadajici do kategorie energetické
infrastruktury stanovené v ptiloze Il bod€ 2, ptispéje projekt vyznamné k udrzitelnosti
tim, ze [ ] zajisti integraci raznych [...] plynl z nizkouhlikovych a zejména
obnovitelnych zdroja, jako je biometan nebo vodik z obnovitelnych zdrojd,
do plynarenskeé distribucni, [ ] pfepravni a skladovaci soustavy [ ] za ucelem snizeni
emisi sklenikovych plyni. Kromé toho projekt vyznamné piispéje alesponi k jednomu

z téchto zvlastnich kritérii:
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1)  bezpecnost sité a kvalita dodavek, a to zlepSenim ¢innosti a interoperability
ptepravy a distribuce plynu v kazdodennim provozu sit€, mimo jiné feSenim
problému vyplyvajicich ze vstiikovani plyna rizné kvality prostiednictvim

zavadéni inovativnich technologii a kybernetické bezpecnosti;
i1)  fungovani trhu a sluzby zdkaznikim;

iii) usnadnéni inteligentni integrace odvétvi energetiky vytvofenim vazeb na jiné

nosice energie a odveétvi a umoznénim odezvy strany poptavky.

4.  Pokud jde o projekty spadajici do kategorii energetické infrastruktury stanovenych v ptiloze II
bodech 1 az [ ] 5, je ptinos ke splnéni kritérii uvedenych v bod¢ 3 tohoto ¢lanku posuzovan

v souladu s ukazateli stanovenymi v ptiloze IV bodech 3 az [ ]8.

5. Aby bylo usnadnéno posouzeni vSech projekti, které by mohly byt zptsobilé jakoZto projekty
spole¢ného z4jmu a které by mohly byt zatfazeny na regiondlni seznam, posoudi kazda
skupina transparentnim a objektivnim zptisobem piinos kazdého projektu k provadéni téhoz
prioritniho koridoru nebo oblasti. Kazda skupina vymezi svou metodu posouzeni na zékladé
celkového ptinosu ke splnéni kritérii uvedenych v odstavci 3. Toto posouzeni povede
k setazeni projektli pro interni pouziti v ramci skupiny. Ani regionalni seznam, ani seznam
Unie neobsahuji zddné fazeni ani se fazeni nepouZije pro zadny jiny ucel, s vyjimkou ucelu

uvedeného v ptiloze II1 oddile 2 bodé¢ [ ]13.
Pti posouzeni projektti kazdéa skupina fadné ptihlédne k:

a) naléhavosti kazdého navrhovaného projektu z hlediska plnéni cild Unie v oblasti
energetiky aklimatu [ |, integrace trhu, hospodaiské soutéze, udrzitelnosti

a bezpecnosti dodavek energie;
b)  jejich komplementarité s ohledem na ostatni navrhované projekty;

¢) unavrhovanych projektl, které jsou v daném okamziku projekty spole¢ného zéjmu,
k pokroku pfi provadéni projektu a plnéni povinnosti v oblasti predkladani zprav

a transparentnosti.
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U projektt inteligentnich elektrickych rozvodnych siti a inteligentnich plynéarenskych siti,
které spadaji do kategorie energetické infrastruktury stanovené v piiloze Il bod¢ 1 pism. d)

a bod¢ 2), se fazeni tyka projekti, které se dotykaji dvou stejnych ¢lenskych statii, a nalezitou
pozornost je tieba vénovat rovnéz poctu uzivateli, jez projekt ovlivni, rocni spotebé energie

a podilu energie z jinych nez nastavitelnych zdrojii v oblasti pokryté témito uzivateli.

Clanek 5

Provadéni a sledovani

1. Predkladatelé projekt vypracuji pro projekty [ ] na seznamu Unie provadéci plan, véetné

harmono gramu pro:

a)  studie proveditelnosti a ptipravné studie, v¢etné studii v oblasti pfizptisobeni se zméné
klimatu asouladu s pravnimi ptedpisy v oblasti zivotniho prostiedi ase zasadou

,Vyznamn¢ neposkozovat® [ |;

b) schvdleni vnitrostatnimi regulacnimi orgadny nebo jakymkoli jinym pfisluSnym

organem,;
c)  vystavbu a uvedeni do provozu a
d)  harmonogram udéleni povoleni podle ¢l. 10 odst. 5 pism. b).

2. Provozovatelé pfenosovych soustav, provozovatelé distribu¢nich soustav a jini provozovatelé

vzajemné spolupracuji, aby usnadnili rozvoj projekti spolecného z4jmu ve své oblasti.

3.  Agentura a dot¢ené skupiny sleduji pokrok dosazeny pti provadéni projekti spoleéného zajmu
a v ptipadé potieby vydavaji doporuceni s cilem usnadnit provadéni projektti spole¢ného
z4jmu. Skupiny si mohou vyzéadat dal$i informace v souladu s odstavci 4, 5 a 6, svolavat

jednani s pfisluSnymi stranami a vybizet Komisi k ovétfeni poskytnutych informaci na miste.

9732/21 ph/LR/vmu 16
PRILOHA TREE.2.B CS



4. Do dne 31. prosince kazdého roku nésledujiciho po roce zatazeni projektu spole¢ného zajmu
na seznam Unie podle ¢lanku 3 ptedlozi predkladatelé projektt prislusnému organu
uvedenému v ¢lanku 8 vyro¢ni zpravu o kazdém projektu spadajicim do kategorii

stanovenych v ptiloze Il bodech 1 az [ ] S.
Tato zprava uvede podrobnosti o:

a)  pokroku dosazeném v oblasti rozvoje a vystavby projektu a jeho uvedeni do provozu,
zejména s ohledem na postupy pfi udélovani povoleni a konzultacich, jakoz 1 na soulad
s pravnimi predpisy v oblasti zivotniho prosttedi, se zasadou, Ze projekt vyznamné
neposkozuje zivotni prostiedi, a o ptijatych opatfenich pro prizpisobeni se zméné

klimatu;

b)  ptipadnych zpozdénich oproti provadécimu planu, divodech téchto zpozdéni a dalsich

nastalych obtizich;
c) ve vhodnych ptipadech o revidovaném planu zaméteném na piekonani zpozdéni.

5. Do [] konce inora kazdého roku nasledujiciho po roce, v némz musi piredkladatel
projektu predlozit zpravu uvedenou v odstavci 4 tohoto ¢lanku, predlozi pfisluSné organy
uvedené v ¢lanku 8 [ ] ptislusné skupin€ zpravu uvedenou v odstavci 4 tohoto ¢lanku,
doplnénou o informace o pokroku a pfipadné o zpozdénich pii provadéni projektl spoleéného
zajmu nachazejicich se na jejich ptislusném tizemi z hlediska povolovacich postupt
a o divodech téchto zpozdéni. Ptispévek prislusnych organti ke zprave se jako takovy jasné

oznaci a vypracuje tak, aniZ by ménil text uvedeny predkladateli projektu.

6. Do dne 30. dubna kazdého roku, kdy ma byt pfijat novy seznam Unie, pfedloZi agentura
skupinam konsolidovanou zprévu o projektech spole¢ného zdjmu spadajicich do pravomoci
vnitrostatnich regulac¢nich organt, v niz vyhodnoti dosazeny pokrok a pfipadné uvede
doporuceni, jak piekonat nastald zpozdéni a obtize. Tato konsolidovana zprava rovnéz
v souladu s ¢lankem 5 natizeni (ES) €. 2019/942 vyhodnoti, zda dochazi k dislednému
provadéni plani rozvoje sité pro celou Unii s ohledem na prioritni koridory a oblasti

energetické infrastruktury.
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7. Pokud se uvedeni projektu spoleéného zajmu do provozu opozdi oproti provadécimu planu,

s vyjimkou ptfevazujicich diivodi, za néz predkladatel projektu nenese odpovédnost, pouziji

se tato opatteni:

a)

b)

d)

pokud jsou opatfeni uvedena v ¢l. 51 odst. 7 pism. a), b) nebo ¢) smérnice (EU)
2019/944 a v ¢l. 22 odst. 7 pism. a), b) nebo ¢) smernice 2009/73/ES pouzitelna podle
pfislusnych vnitrostatnich pravnich predpist, zajisti vnitrostatni regulacni organy

uskutecnéni investice;

pokud opatieni vnitrostatnich regula¢nich organt podle pismene a) nejsou pouzitelna,
predkladatel projektu vybere tfeti stranu, ktera bude projekt financovat nebo realizovat,
a to uplné€ nebo zc¢asti. Pfedkladatel projektu tak ucini predtim, nez prodleva oproti datu

uvedeni do provozu obsazenému v provadécim planu piekroci dva roky;

pokud neni vybréna tfeti strana v souladu s pismenem b), jmenuje ¢lensky stat, nebo
pokud tak ¢lensky stat stanovil vnitrostatni regulacni organ do dvou mésict od uplynuti
lhiity uvedené v pismenu b) tieti stranu, ktera bude financovat nebo realizovat projekt

a kterou predkladatel projektu akceptuje;

pokud je zpozdéni oproti datu uvedeni do provozu uvedenému v provadécim planu delsi
neZ dva roky a dva mésice, miize Komise — za piedpokladu, Ze s tim dotené Clenské
staty souhlasi a plné€ s ni spolupracuji — vyhlasit vyzvu k predkladani navrhi

na vystavbu projektu podle dohodnuté ¢asové osy otevienou pro vSechny treti strany

schopné stat se predkladatelem projekti;

pokud se pouZiji pismena c) nebo d), poskytne provozovatel soustavy, v jehoZ oblasti se
investice nachazi, provozovatelim nebo investorim uskutecniujicim investici nebo treti
stran¢ veskeré informace nutné pro uskute¢néni investice, pfipoji nova aktiva

k pfenosové siti nebo pripadné k distribuéni siti a obecné vyvine co nejvétsi usili

na usnadnéni provedeni investice a bezpe¢ného, spolehlivého a tcinného provozu

a udrzby projektu spolecného zajmu.
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8.  Projekt spole¢ného zajmu mize byt odstranén ze seznamu Unie v souladu s postupem
stanovenym Vv ¢l. 3 odst. 4, pokud bylo jeho zafazeni na tento seznam zalozeno
na nespravnych informacich, které byly rozhodujicim faktorem pro toto zatrazeni, nebo pokud

nevyhovuje stavajicimu pravu Unie.

9.  Projekty, které jiz nejsou na seznamu Unie, ztraceji veskera prava a povinnosti spojené se

statusem projektu spolecného zajmu na zékladé tohoto natizeni.

[]

10. Timto ¢lankem neni dotCena jakakoli finan¢ni pomoc Unie poskytnuta projektu spole¢ného
zajmu pied jeho vyfazenim ze seznamu Unie.

Clanek 6

Evropsti koordinatori

1. Nastanou-li pfi provadéni projektu spoleéné¢ho zajmu zavazné obtize, mize Komise po
dohodé¢ s dot€enymi €lenskymi staty jmenovat evropského koordinatora na dobu az jednoho

roku; toto obdobi 1ze dvakrat prodlouzit.
2. Evropsky koordinator:

a)  podporuje projekty, pro které byl jmenovéan evropskym koordindtorem, a pieshrani¢ni

dialog mezi predkladateli projektu a v§emi dotenymi ziucastnénymi stranami;

b) pomdha vSem stranam podle potieby pii konzultacich s dot¢enymi zucastnénymi

stranami a pfi ziskavani nezbytnych povoleni pro projekty;

¢)  ve vhodnych ptipadech radi predkladatelim projektu v otazkach jeho financovani;
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d)  zajisti odpovidajici podporu a strategické fizeni ze strany dot¢enych ¢lenskych stati pii

ptipravé a provadéni projekti;

e) predkladé kazdoro¢né a ve vhodnych piipadech rovnéz po dokonceni svého mandatu
Komisi zpravu o pokroku projektt a o jakychkoli obtizich a prekazkach, které by mohly
vyznamné oddalit datum uvedeni projektti do provozu. Komise tuto zpravu preda

Evropskému parlamentu a dot¢enym skupinam.

3. Evropsky koordinator je vybiran na zéklad¢ svych zkuSenosti se specifickymi ukoly, které mu

jsou v ramci dotéenych projektii pridéleny.

4. Rozhodnuti o jmenovani evropského koordinatora stanovi podminky s podrobnym
vymezenim doby trvani mandatu, konkrétnich tikoll a terminti a pfislusné metodiky, kterou je
tfeba dodrzovat. Usili vynalozené na koordinaci je pfiméfené slozitosti projektii

a odhadovanym ndkladiim na projekty.

5. Doty¢né ¢lenské staty v plné mite spolupracuji s evropskym koordinatorem pfi plnéni ukoli

uvedenych v odstavcich 2 a 4.
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KAPITOLA III

UDELOVANI POVOLENI A UCAST VEREJNOSTI

Cldanek 7
»Prioritni status® projektii na seznamu Unie | |

1.  Piijeti seznamu Unie urcuje pro ucely veskerych rozhodnuti vydanych v pritbéhu
povolovaciho postupu nezbytnost téchto projektt z hlediska energetické politiky bez ohledu
na pfesné umisténi, trasu ¢i technologii projektu. Tento odstavec se nevztahuje
na konkuren¢ni projekty ani na projekty, které nedosahly dostate¢ného stupné zralosti,
aby mohla byt poskytnuta analyza nikladi a prinosi konkrétniho projektu v souladu

s prilohou III oddilem 2 bodem 1 pism. c).

2. Zaucelem zajiSténi ucinného administrativniho zpracovani dokumentace zadosti tykajicich se
projektl spoleéného zajmu zajisti predkladatelé projektu a vSechny dotéené organy, aby byla
tato dokumentace vyfizena nejrychlejsim moznym zptisobem v souladu s vnitrostatnimi

a unijnimi pravnimi predpisy.

3. AniZ jsou dotCeny povinnosti vyplyvajici z prava Unie, existuje-li tento status ve
vnitrostatnim pravu, je projektiim spole¢ného zajmu pfiznano postaveni nejvyssiho mozného
narodniho vyznamu a pfi povolovacich postupech, véetné izemniho planovani, pokud tak
stanovi vnitrostatni pravo, a posuzovani dopadil na Zivotni prostfedi v rdmci téchto postupi, je
s nimi naleZité nakladano, a to v takovém piipadé a do takové miry, do niZ je toto nakladani

urceno vnitrostatnim pravem platnym pro ptislusny typ energetické infrastruktury.

4.  Veskeré postupy fesSeni sport, soudni fizeni, odvolani a opravné prostiedky tykajici se
projektti spole¢ného zajmu u vnitrostatnich soudt, tribundll, paneld, véetné mediace nebo
rozhod¢iho fizeni, pokud existuji ve vnitrostatnim pravu, pokud a nakolik vnitrostatni

pravni predpisy takové postupy pro naléhavé pripady stanovi. | |
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5. Clenské staty pii Fadném zohlednéni stavajicich pokynii vydanych Komisi pro zjednoduseni
postuptl posuzovani vlivli projektl spoleéného zajmu na zivotni prostiedi posoudi, ktera
legislativni a nelegislativni opatieni jsou nezbytna pro zjednoduseni postupii posuzovani vlivi
na zivotni prostfedi a pro zajisténi jejich soudrzného uplatnovani, a o vysledku informuji

Komisi.

6. Do dne [1. zafi 2022] pfijmou Clenské staty nelegislativni opatieni, ktera urcily podle

odstavce 5.

7. Do dne [1.ledna 2023] pfijmou Clenské staty legislativni opatteni, ktera urcily podle odstavce

5. Témito opatfenimi nejsou dotéeny povinnosti vyplyvajici z prava Unie.

8.  Pokud jde o diisledky pro Zivotni prostiredi, kterymi se zabyva €l. 6 odst. 4 smérnice
92/43/EHS a ¢l. 4 odst. 7 smérnice 2000/60/ES, jsou projekty spole¢ného zajmu
povaZovany z hlediska energetické politiky za projekty ve vefejném zajmu a lze je
povaZovat za projekty v ,pfevaZzujicim veFejném zajmu“ za predpokladu, Ze jsou

splnény vSechny podminky uvedené v téchto smérnicich.

Je-1i v souladu se smérnici 92/43/EHS vyZadovano stanovisko Komise, Komise a pfislusny
organ uvedeny v ¢lanku 9 tohoto nafizeni zajisti, aby rozhodnuti tykajici se ptevazujiciho
vefejného zajmu projektu bylo piijato ve lhiité stanovené v ¢l. 10 odst. 1 tohoto natizeni.
Tento odstavec se nevztahuje na konkuren¢ni projekty ani na projekty, které nedosahly
dostatecného stupné zralosti, aby mohla byt poskytnuta analyza nakladi a piinosta

konkrétniho projektu v souladu s prilohou III oddilem 2 bodem 1 pism. c).
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Clanek 8

Organizace povolovaciho postupu

1. Nejpozd¢ji do dne [1. ledna 2022] kazdy ¢lensky stat aktualizuje urceni jednoho ptislusného
vnitrostatniho organu, ktery odpovida za usnadiiovani a koordinaci povolovaciho postupu pro

projekty spolecného zajmu.

2. U projektu spole¢ného zdjmu nebo konkrétni kategorie projektt spole¢ného zdjmu mohou byt
odpovédnost piislusného organu uvedeného v odstavci 1 a/nebo souvisejici ukoly pieneseny

na jiny organ nebo mohou byt jinym organem vykondny, a to za predpokladu, ze:

a)  pfislusny orgén informuje Komisi o tomto pfeneseni a informace o ném je zvefejnéna
bud’ pfisluSnym orgénem, nebo ptedkladatelem projektu na internetové strance uvedené

v ¢l. 9 odst. 7;

b)  pouze jeden organ je odpovédny za projekt spole¢ného zajmu, je jedinym kontaktnim
mistem pro ptedkladatele projektu v procesu vedoucimu ke komplexnimu rozhodnuti
pro dany projekt spolecného zdjmu a koordinuje predkladani veskerych ptislusnych

dokumentu a informaci.

Ptislusny organ si miize ponechat odpovédnost za stanoveni casovych lhit, aniz by tim byly

dotceny casové lhility stanovené v ¢lanku 10.

3. AniZ jsou dotCeny piislusné pozadavky podle vnitrostatniho, mezinarodniho a unijniho
prava, ptisluSny orgén usnadni vydani komplexniho rozhodnuti, jak je vymezeno v ¢l. 2
odst. 2. [ ] Komplexni rozhodnuti se vydava ve lhlté uvedené v €l. 10 odst. 1 a 2 a podle

jednoho z nasledujicich systémi:

a) integrovany :  komplexni rozhodnuti, které vyda ptisluSny orgén, je jedinym
systém pravné zdvaznym rozhodnutim vyplyvajicim ze zdkonného
povolovaciho postupu. Jsou-li projektem doteny dalsi organy,
mohou v souladu s vnitrostatnim pravem vyjadfit svilj ndzor ve

form¢ vstupu do daného fizeni a pfislusny organ ho zohledni;
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b)

koordinovany

systém

komplexni rozhodnuti zahrnuje vice jednotlivych pravné
zavaznych rozhodnuti vydanych nékolika dot¢enymi organy, jez
jsou koordinovany piislusSnym organem. Pfislusny orgdn miize
ziidit pracovni skupinu, v niz jsou zastoupeny vsechny dotcené
organy, s cilem vypracovat harmonogram udélovani povoleni

v souladu s ¢€l. 10 odst. 5 [ | pism. b) a sledovat a koordinovat
jeho provadéni. PrisluSny organ na zaklad¢ konzultaci s dalsimi
dotéenymi organy, piipadné v souladu s vnitrostatnim pravem,

a aniZ by byly dotceny ¢asov¢ lhiity stanovené v souladu

s ¢lankem 10, stanovi pro kazdé¢ jednotlivé rozhodnuti pfimétenou
¢asovou lhtitu, béhem niz jsou vydédna jednotliva rozhodnuti.
Ptislusny organ mize pfijmout jednotlivé rozhodnuti v zastoupeni
jiného dotceného vnitrostatniho organu, pokud tento organ
nevyda toto rozhodnuti ve stanovené 1htté a pokud neni toto
zpozdéni dostatecné odiivodnéno; nebo pokud tak stanovi
vnitrostatni pravo a v rozsahu, ktery je slucitelny s pravem Unie,
muze se ptislusny orgdn domnivat, ze jiny vnitrostatni dot¢eny
organ bud’ projekt schvalil nebo zamitl, pokud rozhodnuti dané¢ho
organu neni vydano ve stanovené 1htté. Pokud tak stanovi
vnitrostatni pravo, nemusi pfisluSny organ na jednotlivé
rozhodnuti jiného vnitrostatniho organu brat zfetel, domniva-li se,
ze rozhodnuti neni dostate¢né podlozeno zakladnimi podklady
predlozenymi dotenym vnitrostatnim orgdnem; ptislusny organ
v tom ptipad¢ zajisti dodrzovani piislusnych pozadavkl podle
mezinarodniho prava a prava Unie a své rozhodnuti fadné

oduvodni;
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systém :  ptijeti komplexniho rozhodnuti koordinuje ptislusny organ.

spolupréce Ptislusny organ na zéklad¢ konzultaci s dal§imi dotcenymi
organy, ptipadné v souladu s vnitrostatnim pravem, a aniz by byly
dotceny Casové¢ lhity stanovené v souladu s ¢lankem 10, stanovi
pro kazdé jednotlivé rozhodnuti pfimétenou casovou lhutu,
béhem niz jsou vydana jednotliva rozhodnuti. Sleduje dodrzovani

¢asovych lhut dotCenymi organy.

Clenské staty mohou p¥ipadné vyuZivat alternativni systémy v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy, pokud uvedeny systém prispéje k u€innéjSimu a véasnéjSimu vydani
komplexniho rozhodnuti. Clenské stity poskytnou Komisi piislu$né odivodnéni pro

vyuziti této varianty.

Pravomoc dotéenych orgént by mohla byt bud’ zac¢lenéna do pravomoci ptislusSného
vnitrostatniho organu uréeného v souladu s ¢l. 8 odst. 1, nebo by si organy do urcité miry
mohly zachovat svou nezavislou pravomoc v souladu s pfislusnym povolovacim rezimem,
ktery ¢lensky stat zvolil v souladu s timto odstavcem s cilem usnadnit vydavéani komplexniho

rozhodnuti a odpovidajicim zpiisobem spolupracovat s ptislusSnym vnitrostatnim organem.

Pokud dotceny organ neocekava, ze jednotlivé rozhodnuti vyda ve stanovené lhite,
neprodlené o tom informuje piislusny organ a toto zpozdéni fadné odiivodni. Nasledné
ptislusny orgéan stanovi dalsi lhitu, ve které musi byt dané jednotlivé rozhodnuti vydano,

pfi¢emz stale dodrzuje celkové lhility stanovené v ¢lanku 10.

S uznénim vnitrostatnich specifik v planovani a povolovacich postupech mohou ¢lenské staty
volit mezi tfemi systémy uvedenymi v prvnim pododstavci pism. a), b) a ¢) s cilem usnadnit
a koordinovat své postupy a zvoli provedeni nejucinnéjSiho systému. Pokud Clensky stat zvoli

systém spoluprace, uvédomi Komisi o diivodech své volby.
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Clenské staty mohou pouzit riizné systémy stanovené v odstavci 3 na projekty spole¢ného

z4jmu na sousi i na mofi.

Pokud projekt spolecného zajmu vyzaduje, aby bylo rozhodnuti piijato ve dvou nebo vice
¢lenskych statech, ptijmou dané pfislusné organy veskera nezbytna opatfeni umoznujici jejich
vzajemnou uc¢innou a efektivni spolupraci a komunikaci [ | véetné opatfeni uvedenych

v &l. 10 odst. 5. Clenské staty usiluji o zajisténi spole¢nych postuptl, zejména pokud jde

o posouzeni dopadl na Zivotni prostredi.

Clanek 9

Transparentnost a uc¢ast vefejnosti

Do dne [1. kvétna 2023] ¢lensky stat nebo pfislusny orgén, pripadné ve spolupraci s jinymi
dotéenymi orgéany, zvetejni aktualizovanou ptirucku postupti upravujicich povolovaci postup,
ktery se vztahuje na projekty spolecného zajmu, jez bude zahrnovat alespon idaje upiesnéné
v piiloze VI bodé¢ 1. Ptirucka neni pravné zdvazna, ale miize odkazovat na ptislusné pravni
predpisy nebo je citovat. Ptislusné vnitrostatni orgdny mohou pii vypracovavani ptiru¢ky
postuptl v relevantnich pripadech [ | koordinovat a usilovat o nalezeni synergii se

sousednimi zemémi.

AniZ jsou dotceny pozadavky environmentalniho prava a jakékoli pozadavky podle Aarhuské
umluvy, umluvy z Espoo a ptisluSného prava Unie, dodrzuji vSechny strany, které¢ se podile;ji

na povolovacim postupu, zdsady pro ucast vefejnosti stanovené v ptiloze VI bod¢ 3.
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3. Ptedkladatel projektu v orienta¢ni lhiite tfi mesicti od zahdjeni povolovaciho postupu podle
¢lanku 10 odst. 1 pism. a) vypracuje a predlozi prislusSnému organu koncepci ucasti vefejnosti
v navaznosti na postup nastinény v ptiruc¢ce uvedené v odstavci 1 a v souladu s obecnymi
z4sadami uvedenymi v ptiloze VI. PfisluSny organ pozada o zmény nebo koncepci tcasti
vetejnosti schvali do tii mésicli od obdrzeni. V tom ptipad¢ ptislusny organ uvazi jakoukoli
formu ucasti vetejnosti a konzultaci s ni, které se uskutecni pfed zahajenim povolovaciho
postupu, v rozsahu, v némz tato ucast a konzultace vetejnosti splituji pozadavky tohoto

¢lanku.

Pokud ma predkladatel projektu v umyslu provést podstatné zmény ve schvalené koncepci,

informuje o tom pfislusny organ. V tom ptipadé muize ptislusny organ pozadovat Gpravy.

4.  Pokud to jiz nepozaduje vnitrostatni pravo na zaklad¢ stejnych nebo vyssich standardi,
uskute¢ni predkladatel projektu, ptipadné ptislusny organ, pokud tak stanovi vnitrostatni
pravo, pted podanim konecné a kompletni dokumentace zadosti ptislusnému organu podle
¢lanku 10 odst. 1 pism. a) alespoii jednu vetejnou konzultaci. Touto vetejnou konzultaci neni
dotéena zadna vetejna konzultace, jez ma byt uskute¢néna po predlozeni zadosti o povoleni
podle €l. 6 odst. 2 smérnice 2011/92/EU. Vefejna konzultace informuje zucastnéné strany
uvedené v priloze VI bodé 3 pism. a) o daném projektu v rané fazi a pomize urcit
nejvhodnéjsi umisténi nebo trasu, a to i s ohledem na v§echny dopady pro dany projekt,
které jsou podle unijniho a vnitrostatniho prava relevantni [ |, a relevantni otazky, které
bude tfeba v dokumentaci Zadosti fesit. Vetejna konzultace splituje minimalni pozadavky
stanovené v ptiloze VI bod¢ 5. AnizZ jsou dotéena procesni pravidla a pravidla
transparentnosti uplatiiovana v ¢lenskych statech, predkladatel projektu zvetejni
na internetovych strankéach podle odstavce 7 tohoto ¢lanku zpravu s vysvétlenim, jak byla
zohlednéna stanoviska vyjadiend pfi vefejnych konzultacich, v niZ uvede, jaké zmény byly
provedeny, pokud jde o misto, trasu a navrh projektu, nebo zdiivodni, pro¢ tato stanoviska

nebyla zohlednéna.
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Predkladatel projektu vypracuje pred podanim dokumentace zadosti zpravu shrnujici vysledky
¢innosti souvisejicich s Gcasti vetejnosti, véetné ¢innosti, které se uskutecnily pted zahajenim

povolovaciho postupu.

Predkladatel projektu ptedlozi zpravy podle prvniho a druhého pododstavce spolecné
s dokumentaci zadosti pfislusnému organu. Komplexni rozhodnuti nélezité zohledni vysledky

téchto zprav.

5. U pteshrani¢nich projektti zahrnujicich dva nebo vice ¢lenskych statl se vefejné konzultace
podle odstavce 4 v kazdém z dotenych Clenskych stat uskutecni nejpozdéji do dvou mésicu

ode dne, kdy byla zahajena prvni vetfejna konzultace.

6. U projektii s pravdépodobnymi vyznamnymi preshrani¢énimi dopady v jednom nebo vice
sousedicich €lenskych statech, kde je pouZitelny €lanek 7 smérnice 2011/92/EU a imluva
z Espoo, jsou piislusné informace poskytnuty ptisluSnému orgénu dotenych sousedicich
¢lenskych statii. Prislusny organ dotcenych sousedicich ¢lenskych stati uvede, ptipadné
v rdmci oznamovaciho postupu, zda si on nebo jakykoli dalsi dotéeny organ pieje podilet se

na ptislusSnych postupech vetejné konzultace.

7.  Ptredkladatel projektu ziidi a pravidelné aktualizuje specializované internetové stranky
projektu s ptfislusnymi informacemi o projektu spole¢ného zajmu, propojené s internetovymi
strankami Komise a platformou pro transparentnost uvedenou v ¢lanku 22 a spliujici
poZadavky uvedené v ptiloze VI bod€ 6. Obchodné citlivé informace jsou povazovany

za davérné.

Predkladatelé projektu ptislusné informace rovnéz zvetejni prostfednictvim dalSich vhodnych

informacnich prostiedkll volné ptistupnych vetejnosti.
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Clanek 10

Délka a realizace povolovaciho postupu

1. Povolovaci postup se sklada ze dvou postupti:

a)

postup pied podanim zadosti, ktery zahrnuje obdobi mezi zahdjenim povolovaciho
postupu a prijetim predlozené dokumentace zadosti prisluSnym orgédnem, probéhne

v orientacni dob¢ dvou let. Pokud to ¢lenské staty povazuji za vhodné, mohou
stanovit kratsi lhiitu. V takovém pripadé nepresahne délka postupu pied podianim
Zadosti Ihiitu stanovenou ¢lenskym stitem. Clenské staty mohou rozhodnout, Ze

postup pred podanim Zadosti je pro mensi projekty nepovinny.

Soucasti postupu pted poddnim zadosti je dle potieby vypracovani veskerych zprav
ptredkladatelti projektu o vlivech na zivotni prostiedi, v€etné dokumentace tykajici se

ptizptsobeni se zmén¢ klimatu.

Pro ucely stanoveni zacatku povolovaciho postupu zaslou predkladatelé projektu
ptislusnému orgénu dotéenych ¢lenskych stath pisemné ozndmeni o projektu, které
obsahuje ptfiméiené podrobny popis projektu. Nejpozdéji do tii mésict od prijeti tohoto
oznameni prislusny organ, a to i jménem jinych dotéenych organti, toto oznameni
pisemné uznd nebo zamitne, domniva-li se, Ze projekt neni pro zahdjeni povolovaciho
postupu dostate¢né zraly. V ptipadé zamitnuti pfislusny organ své rozhodnuti odtivodni
1 jménem dal$ich dotéenych organti. Datum podpisu potvrzeni o pfijeti tohoto ozndmeni
piislusnym organem oznacuje zacatek povolovaciho postupu. Pokud se jednd o dva
nebo vice Clenskych statil, oznacuje zacatek povolovaciho postupu datum posledniho

potvrzeni o pfijeti tohoto ozndmeni vydaného dotcenym piisluSnym organem.
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b)

Ptislus$né organy zajisti, aby byl povolovaci postup urychlen v souladu s touto kapitolou
pro kazdou kategorii projekti spole¢ného zajmu. Za timto tcelem ptislusné organy
upravi své pozadavky na zahdjeni povolovaciho postupu a pfijeti predlozené
dokumentace zadosti, tak aby byly vhodné pro projekty| |, které mohou vzhledem ke
své povaze, rozsahu nebo neexistenci poZadavku na posouzeni vlivii na Zivotni
prostiredi podle vnitrostatnich pravnich predpisii [ | vyzadovat méné povoleni

a schvaleni pro dosazeni faze piipravenosti k vystavbe, a proto u nich nemusi byt
zapotiebi vyhoda postupu pfed podanim zadosti uvedeného v ¢lanku 9 a v ¢l. 10

odst. 4. [ ]

zakonny povolovaci postup, ktery zahrnuje dobu uplynulou mezi datem pftijeti podané
dokumentace Zadosti a vydanim komplexniho rozhodnuti, neptekroc¢i jeden rok a Sest
mésicl. Pokud to Clenské staty povazuji za vhodné, mohou stanovit kratsi lhiitu.

V takovém pripadé délka povolovaciho postupu nepiesahne lhiitu stanovenou

¢lenskym statem.

2.  Pfislusny orgén zajisti, Ze doba trvani obou postupli uvedenych v odstavci 1 celkové

nepiekroc¢i dobu tii let a Sesti mesict nebo kratsi dobu stanovenou ¢lenskymi staty. Pokud

se vSak pfislusny orgdn domniva, Ze se jeden nebo oba z téchto dvou postupti povolovaciho

postupu nedokon¢i ve lhtitach stanovenych v odstavcei 1, miize pred jejich uplynutim

a v kazdém jednotlivém ptipadé rozhodnout, ze jednu nebo ob¢ lhiity prodlouzi. Prislusny

organ by v zasadé mél lhiitu pro oba postupy prodlouZzit dohromady nejvySe

o devét mésici [ ].

Pokud k prodlouzeni lhuty dojde [ ], pfislusny organ informuje dot¢enou skupinu a predlozi

Ji opatieni, ktera byla ¢i maji byt pfijata pro dokonceni povolovaciho postupu s nejmensim

moznym zpozdénim. Skupina miiZze pozadat o to, aby ji [ ] pfisluSny organ pravidelné

podaval zpravy o pokroku dosazeném v tomto sméru.
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3. Pfed zahjenim povolovaciho postupu v souladu s timto ¢lankem piislusné organy pfi
udélovani povoleni zohledni veskeré platné provedené studie a povoleni nebo opravnéni
vydana pro dany projekt spole¢ného zajmu a ty jiz nebudou dale vyzadovany, pokud jsou

podle vnitrostatnich pravnich predpisi povazovany za platné.

4. 'V clenskych statech, v nichz ur€eni trasy nebo umisténi provedené vyhradné pro zvlastni ucel
planovaného projektu, véetné planovani zvlastnich koridorti pro sitové infrastruktury, nemtze
byt zahrnuto do procesu vedouciho ke komplexnimu rozhodnuti, odpovidajici rozhodnuti se
piijme v samostatné lhtité Sesti mésicli, poCinaje datem piedlozeni konecné a kompletni

dokumentace zadosti predkladatelem.

V tom ptipad¢ bude prodlouzena ¢asova lhiita uvedend v odst. 2 tireti vété omezena na Sest
mésicl, veetn€ postupu stanoveného podle tohoto odstavce. ProdlouZeni lhiity uvedené
v odst. 2 étvrté a paté vété 1ze rovnéz odpovidajicim zptlisobem uplatnit po provedeni

postupu uvedeného v tomto odstavci.
5. Postup ptfed podanim zadosti je slozen z téchto kroku:

a) nejpozdéji dvanact mésici po [ | oznameni podle odst. 1 pism. a) ptislusny organ
na zakladé kontrolniho seznamu uvedeného v piiloze VI bod¢ 1 pism. e) a v uzké
spolupraci s ostatnimi dotéenymi organy, ptipadné na zaklad€ navrhu ptedkladatele
projektu, urci rozsah zprav a dokumentil a uroven podrobnosti informaci, které¢ ma

predkladatel projektu predlozit v ramci dokumentace zaddosti o komplexni rozhodnuti;

b)  pfislusny orgdn vypracuje v uzké spolupréci s predkladatelem projektu a s ostatnimi
dotcenymi organy a s ohledem na vysledky ¢innosti provedenych podle pismene a)
podrobny harmonogram povolovaciho postupu v souladu s pokyny uvedenymi

v ptiloze VI bod¢ 2.

[1
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c)  po obdrzeni ndvrhu dokumentace zadosti si piislusny organ v ptipad¢ potfeby vlastnim
jménem nebo jménem dalSich dotCenych organt vyzada od predkladatele projektu
doplnéni chybéjicich informaci tykajicich se pozadovanych prvka uvedenych
v pismenu a). PfisluSny organ pisemn¢ nebo prostiednictvim digitalnich platforem
potvrdi pfezkum zadosti do tifi mésict od pfedlozeni chybé&jicich informaci. Pozadat

o dodate¢né informace lze pouze tehdy, pokud je to odivodnéno novymi okolnostmi.

6.  Predkladatel projektu zajisti, aby byla dokumentace zadosti tiplné a odpovidajici a v ramci
postupu pred podanim zadosti co nejdiive pozada o stanovisko v této véci piislusny organ.

Ptedkladatel projektu pln€ spolupracuje s ptislusSnym organem na dodrzeni lhut [ |.

[1

7.  Lhitami stanovenymi timto ¢lankem nejsou dotCeny ani povinnosti vyplyvajici
z mezindrodniho prava a prava Unie, ani spravni odvolaci fizeni a opravné prostredky pied

soudem nebo jinym soudnim organem.
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KAPITOLA IV

MEZIODVETVOVE PLANOVANI INFRASTRUKTURY

Clanek 11

Analyza nakladi a prinosi energetického systému v celé Siri

1. Do dne [16. listopadu 2022] Evropska sit’ provozovatell elektroenergetickych pfenosovych
soustav (,,sit ENTSO pro elektiinu®) a Evropska sit’ provozovatelll plynarenskych
ptepravnich soustav (,,sit ENTSO pro zemni plyn®) zvetejni a predlozi ¢lenskym statim,
Komisi a agentufe své pfislusné navrhy metodik harmonizované analyzy nakladu a pfinost
energetického systému v celé §ifi, véetné modelovani sité a trhu, na trovni Unie u projektd
spole¢ného z4jmu a projekti ve vzajemném zajmu, které spadaji do kategorii stanovenych

v ptiloze Il bodé 1 pism. a),[ ] ¢) a e) a v piiloze II bodé 3. [ |

Tyto metodiky se pouziji pro ptipravu kazdého nésledujiciho desetiletého planu rozvoje sité
pro celou Unii vyvinutého siti ENTSO pro elektfinu nebo siti ENTSO pro zemni plyn podle
¢lanku 8 natizeni (ES) €. 715/2009 a ¢lanku 30 natizeni (EU) 2019/943. Tyto metodiky jsou
zpracovany v souladu se zasadami stanovenymi v ptiloze V a jsou v souladu s pravidly

a ukazateli stanovenymi v ptiloze IV. Po predloZeni modelu energetického trhu

a energetického systému uvedeného v odstavci 8 se v nich provedou zmény.

Pted ptedloZzenim svych ptislusnych metodik uspotada sit ENTSO pro elektfinu a sitt ENTSO
pro zemni plyn rozsahlé konzultace, jichz se ztcastni alesponl organizace zastupujici vSechny
piislusné zucastnéné strany, v€etné subjektu pro provozovatele distribuc¢nich soustav v Unii
(déle jen ,,subjekt EU DSO*), [ ] a pokud to bude povazovano za vhodné, vnitrostatni

regulacni organy a dal$i vnitrostatni organy.

9732/21 ph/LR/vmu 33
PRILOHA TREE.2.B CS



[1

[1

Do tii mésicti ode dne obdrzeni metodik spolu se vstupy ziskanymi v ramci konzultace
a zpravou o tom, jak byly tyto informace zohlednény, poskytne agentura stanovisko siti
ENTSO pro elekttinu, siti ENTSO pro zemni plyn, ¢lenskym statim a Komisi a zvefejni je

na svych internetovych strankach.

Do ti'i mésicii od obdrZeni metodik mohou ¢lenské staty predlozit stanovisko
k metodikam siti ENTSO pro elekttinu nebo siti ENTSO pro zemni plyn, jakoZ i Komisi. [ |
V zajmu usnadnéni konzultaci se ¢lenskymi staty miZe Komise usporadat specificka

zasedani skupin za ucelem projednani navrhi metodik.

Do tfi mésicti ode dne obdrzeni stanovisek agentury a ¢lenskych stati uvedenych

v odstavcich 2 a 3 [ ] upravi sit ENTSO pro elektiinu a sit ENTSO pro zemni plyn své
ptislusné metodiky, pficemz fadné zohledni stanoviska agentury a €lenskych stati [ |,
a predlozi je Komisi ke koneénému schvaleni. [ | Komise vyda své rozhodnuti

do tii mésici ode dne, kdy sit” ENTSO pro elektfinu a sitt ENTSO pro zemni plyn

predlozily své metodiky.

9732/21 ph/LR/vmu 34
PRILOHA TREE.2.B CS



5. Do dvou tydni od schvéleni Komisi [ | v souladu s odstavcem [ | 4 zvetejni sit ENTSO pro
elektiinu a sit ENTSO pro zemni plyn své pfislusné metodiky na svych internetovych
strankach. Zvetejni ptisluSné vstupni tidaje a dalsi relevantni udaje o siti, toku zatizeni a trhu
v dostatecné presné podob¢ [ | pFi dodrZeni omezeni podle vnitrostatniho prava
a ptislusnych dohod o mlc¢enlivosti. Komise a agentura zajisti zachovani divérnosti
obdrZenych tdaji v Fadach vlastnich i v fadach osob, které pro né na zakladé téchto

udaju provadéji analyzy.

6.  Metodiky se pravideln¢ aktualizuji [ | postupem podle odstavcii 1 az [ | 4. Agentura mize
z vlastni iniciativy nebo na zéklad¢ fadné odtivodnéné zadosti vnitrostatnich regulacnich
organt nebo zucastnénych stran a po formalni konzultaci s organizacemi zastupujicimi
vSechny relevantni zacastnéné strany a s Komisi o tyto aktualizace a zdokonaleni pozadat
a informovat o nich Komisi, a to na zaklad¢ fddného odiivodnéni a v fadné 1hité. Agentura
zvetejni zadosti vnitrostatnich regulaénich organi nebo zucastnénych stran a v§echny
prislusné dokumenty, které nejsou citlivé z obchodniho hlediska, vedouci k zadosti agentury

o aktualizaci nebo zdokonaleni.

7.  Pro projekty spole¢ného zajmu spadajici do kategorii uvedenych v priloze II bodech 1b,
1d, 2, 4 a 5 se vypracuji metodiky harmonizované analyzy nakladd a pfinosa
energetického systému v celé SiFi na urovni Unie. Evropska komise pridéli odpovédnost
za vypracovani téchto metodik, které musi byt slucitelné s metodikami vypracovanymi
siti ENTSO pro elektiinu a siti ENTSO pro zemni plyn, pokud jde o penéZné vyjadrené
prinosy a naklady. Agentura s podporou vnitrostatnich regula¢nich organi se zasadi
o konzistentnost téchto metodik s metodikami vypracovanymi siti ENTSO pro elektiinu
a siti ENTSO pro zemni plyn. Tyto metodiky se vypracuji transparentnim zpisobem,
véetné rozsahlych konzultaci s €lenskymi stity a vSemi relevantnimi ziacastnénymi

stranami.
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8. Kazdé [ | dva roky agentura stanovi a zvetejni soubor ukazateli a odpovidajicich referen¢nich
hodnot pro srovnani jednotkovych investi¢nich nakladii u srovnatelnych projekti kategorii
infrastruktury uvedenych v piiloze II bodech 1, 2 a 3. Tyto referencni hodnoty mohou sit’
ENTSO pro elekttinu a sit ENTSO pro zemni plyn pouzit k analyzam nakladii a ptinost
provadénym pro nasledné desetileté plany rozvoje sit¢ pro celou Unii. Prvni z téchto
ukazatelii se zvetejni do [1. listopadu 2022] v rozsahu, v jakém budou k dispozici udaje
pro vypocet spolehlivych ukazateli a hodnot. Pro ostatni kategorie uvedené v priloze 11
se ukazatele vypracuji a zverejni do [1. listopadu 2024]. Vlastnici regulované
infrastruktury, provozovatelé soustav a predkladatelé projektii, které jsou tieti stranou,
jsou povinni poskytnout poZadované udaje vnitrostatnim regula¢nim organim

a agentufre.

9. Do dne [31. prosince 2024] ptedlozi sit ENTSO pro elekttinu a sit ENTSO pro zemni plyn
spole¢n¢ Komisi a agentufe konzistentni a vzdjemné propojeny model trhu s energii, ktery
zahrne infrastrukturu pro pfenos a ptepravu elektfiny, zemniho plynu [ ] a vodiku, jakoz
1 ukladani energie | | a elektrolyzéry, a bude pokryvat prioritni koridory a oblasti energetické

infrastruktury vymezené v souladu se zdsadami stanovenymi v piiloze V.

10. Konzistentni a vzajemn¢ propojeny model uvedeny v odstavci [ | 8 zahrnuje alespon
vzajemn¢ vazby piisluSnych odvétvi ve vSech fazich planovani infrastruktury, konkrétné
scénaie, technologie a prostorové rozliseni, zjistovani nedostatkli v infrastruktute, a to

zejména pokud jde o pfeshrani¢ni kapacity, a posouzeni projekti.

11. Poté, co Komise schvali konzistentni a vzajemné propojeny model podle odstavce [ | 8
postupem stanovenym v odstavcich 1 az [ | 4, se model zahrne do metodik uvedenych

v odstavci 1.

12. Kazdé ¢tyri roky pocinaje jeho schvialenim podle odstavce 10 se vzajemné propojeny

model aktualizuje postupem popsanym v odstavcich 8 az 10.
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Clanek 12
Scénare pro desetileté plany rozvoje sité

1. Do dne [31. Cervence 2022] agentura po provedeni rozsahlé konzultace za ucasti Komise,
¢lenskych stati a alespon organizaci zastupujicich vSechny pfislusné zicastnéné strany,
vcetné sit¢ ENTSO pro elektfinu, sit€¢ ENTSO pro zemni plyn a subjektu DSO Unie [ ]
zvetejni ramcové pokyny pro spolecné scénare, které vypracuji sit ENTSO pro elektfinu a sit’
ENTSO pro zemni plyn. Tyto pokyny se podle potieby pravidelné aktualizuji a jsou v nich
vymezena Kritéria pro transparentni, nediskriminac¢ni a dikladné vypracovani scénari

s prihlédnutim k osvédéenym postupiim v oblasti posuzovani infrastruktury.

Pokyny rovnéz zohledni priority integrace energetického systému a | | zasadu
,energeticka u¢innost v prvni fad€* a zajisti, aby zékladni scénate ENTSO pro elektiinu

a ENTSO pro zemni plyn byly plné v souladu s cili Unie v oblasti klimatu a energetiky

do roku 2030 a s cilem klimatické neutrality do roku 2050 [ | a zohledni nejnové;jsi
dostupné scénatre Komise pro jejich dosazeni, jakoZ i pripadné vnitrostatni plany v oblasti

energetiky a klimatu.

2. Pfi vypracovavani spole¢nych scénaiti, které maji byt pouZity pro desetileté plany rozvoje sité
pro celou Unii, se sit ENTSO pro elektfinu a sit ENTSO pro zemni plyn fidi rAmcovymi

pokyny agentury.

3. Sit ENTSO pro elektfinu a sit ENTSO pro zemni plyn vyzvou organizace zastupujici
vSechny pfislusné zucastnéné strany, vcetné subjektu DSO Unie [ |, aby se na procesu

vypracovani scénafil podilely.

4. Sit ENTSO pro elektfinu a sitt ENTSO pro zemni plyn zvefejni navrh zpravy o spole¢nych

scénarich a predlozi jej agentute, €lenskym statiim a Komisi k vyjadieni stanoviska.
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5. Do tii mésicli ode dne obdrzeni navrhu zpravy o spole¢nych scénafich spolu se vstupy
ziskanymi v ramci konzultace a zpravou o tom, jak byly tyto informace zohlednény, poskytne
agentura stanovisko, véetné doporuceni zmén, siti ENTSO pro elektiinu, sitit ENTSO pro

zemni plyn, ¢lenskym statim a Komisi.

6. Komise s ndlezitym ohledem na stanovisko agentury a ¢lenskych stata [ | predlozi své
stanovisko siti ENTSO pro elektfinu a siti ENTSO pro zemni plyn. Navrh spoleénych

scénaiii mizZe prezkoumat koordinac¢ni skupina pro elektfinu a koordina¢ni skupina pro

plyn.

7. | ] Sit ENTSO pro elektiinu a sit’ ENTSO pro zemni plyn svou zpravu o spole¢nych
scénarich upravi, pri¢emz naleZité zohledni stanovisko agentury a ¢lenskych statu,

a aktualizovanou zpravu predlozi Komisi ke schvaleni.

8. Do dvou tydnt od schvéleni zpravy o spolecnych scénatrich Komisi v souladu s odstavcem 7
zvetejni sit ENTSO pro elektiinu a sit ENTSO pro zemni plyn svou zpravu o spolecnych
scénafich na svych internetovych strankach. Ptislusné vstupni a vystupni udaje zvetejni
v dostatecné jasné a ptfesné podobé, tak aby jakakoli tieti strana mohla vysledky
reprodukovat, pfi¢emz nalezit€ zohledni vnitrostatni pravni pfedpisy, relevantni dohody

o ml¢enlivosti a citlivé informace.

Clanek 13

Zjistovani nedostatku v infrastruktuie

1. Sit ENTSO pro elektiinu a sitt ENTSO pro zemni plyn kazdé dva roky zvefejni [ | zpravy
o nedostatcich v infrastruktufe vypracované v ramci desetiletych planti rozvoje sité pro celou

Unii.
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Pti posuzovani nedostatkt v infrastruktufe sit ENTSO pro elektiinu a ENTSO pro zemni plyn
zaloZi svou analyzu na vSech scénarich vypracovanych podle ¢lanku 12, uplatni zasadu
»energeticka u¢innost v prvni fadé* a prednostné zvazi vSechna relevantni | | feSeni, ktera
nevyzaduji novou infrastrukturu. Pfi zvaZovani novych reSeni v oblasti infrastruktury
se v ramci posouzeni nedostatkii v infrastruktuie zohledni v§echny relevantni niklady,

v€etné posileni sité.

Pted [ ] zveFejnénim svych ptislusnych zprav provedou sit’ ENTSO pro elektfinu a sit’
ENTSO pro zemni plyn rozsahlé konzultace za ucasti vSech ptisluSnych zicastnénych stran,
véetné subjektu DSO Unie [ | a vSech zastupct ¢lenskych stati v prioritnich koridorech

vymezenych v piiloze I.

2. Sit ENTSO pro elektfinu a sit ENTSO pro zemni plyn ptedlozi svlij navrh zpravy

o nedostatcich v infrastruktufe agentute, Komisi a ¢lenskym statiim k vyjadieni stanoviska.

3. Do tii mésicti ode dne obdrzeni zpravy o nedostatcich v infrastruktufe spolu se vstupy
ziskanymi v ramci konzultaci a zpravou o tom, jak byly tyto informace zohlednény, poskytne
agentura stanovisko siti ENTSO pro elekttinu, siti ENTSO pro zemni plyn, Komisi

a €lenskym statiim.

4.  Komise spolu s ¢lenskymi staty vypracuje s ohledem na stanovisko agentury podle

odstavce 3 své stanovisko a predloZi je siti ENTSO pro elektfinu nebo siti ENTSO pro zemni

plyn.

5. Pfed zvefejnénim zaverenych zprav o nedostatcich v infrastrukture sit ENTSO pro elektiinu
a sit ENTSO pro zemni plyn v souladu se stanoviskem Komise a €lenskych stati upravi své

zpravy o nedostatcich v infrastruktute, pficemz nélezit¢ zohledni stanovisko agentury.
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KAPITOLA V

ELEKTRIZACNI SOUSTAVY NA MORI PRO INTEGRACI OBNOVITELNYCH
ZDROJU

Clanek 14

Planovani elektrizaénich soustav na mori

1.  Dodne [31. Cervence 2022] se ¢lenské staty s podporou Komise v ramci svych konkrétnich
prioritnich koridora elektriza¢nich soustav na mofi stanovenych v ptiloze I bod¢ 2
a s prihlédnutim ke zvlaStnostem a rozvoji v kazdém regionu | | dohodnou na vyrobé energie
z obnovitelnych zdroji na mofi, které ma byt vyuzivano v kazdé ptimotské oblasti
do roku 2050, [ ], s pribéznymi kroky v letech 2030 a 2040, a to s ohledem na sv¢é vnitrostatni
plany v oblasti energetiky a klimatu a potencidl obnovitelnych zdroji na mofi v kazdé

piimoftské oblasti. [ ]

Tato nezavazna dohoda se uzavird pisemné pro kazdou pfimotskou oblast spojenou s izemim
¢lenskych statii | ]. Komise poskytne pokyny pro tuto ¢innost v ramci regionalnich
skupin. Touto nezavaznou dohodou neni dotéeno pravo ¢lenskych stati rozvijet

projekty na svém teritorialnim mori a ve vyluéné ekonomické zoné.

2. Do dne [31. Cervence 2023] sit ENTSO pro elekttinu za Gcasti piisluSnych provozovateli
prenosovych soustav, vnitrostatnich regulacnich organi, prisluSného vnitrostatniho organu
na urovni ¢lenskych stati a Komise a v souladu s dohodou uvedenou v odstavci 1 zahrne
integrovanou sit’ na mori a souvisejici posileni do desetiletého planu rozvoje sité pro
celou Unii, pFi¢emZ prihlédne k ochrané Zivotniho prostiedi a k dalSim zptlisobiim

vyuziti more. [ |

3. Integrovana sit’ na mori a souvisejici posileni uvedené v ramci desetiletého plinu rozvoje

sité zajisti soudrzny rozvoj planovani elektriza¢nich soustav na pevniné a na mofri.
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4. |[] Pokud v ¢lenském staté neni Zadny provozovatel prenosové soustavy, vztahuji se
odkazy na provozovatele prenosovych soustav v celém tomto ¢linku obdobné

na provozovatele distribucnich soustav.

[

[1

Clanek 15

Pieshranic¢ni sdileni nakladi v elektriza¢nich soustavach na moti pro energii z obnovitelnych

zdroja

1. [Do 1. ledna 2024] Komise spolu se ¢lenskymi staty a prisluSnymi provozovateli
prenosovych soustav a vnitrostatnimi regula¢nimi organy vypracuje zasady konkrétni
metodiky analyzy naklada a pfinost a sdileni nakladii pro realizaci rozvoje integrované sité
na mofti [ | uvedeného v ¢l. 14 odst. 2, [ ] a to jako soucast pokynti uvedenych v [¢l. 16

odst. 10], aniz je dotfeno pouziti clanku 19 narizeni (EU) 2019/943. | |

2. [Do 1. ledna 2025] [ ] ptedlozi sit ENTSO pro elektfinu za ucasti ptislusnych provozovatelti
pienosovych soustav, vnitrostatnich regulacnich organti a Komise vysledky pouziti metodiky
analyzy nakladi a pFinosu a sdileni nakladt na prioritni koridory pro elektrizacni soustavy

na mori.

3. [Do 1. éervence 2024 a poté kazdé dva roky] [ | ¢lenské staty aktualizuji svou pisemnou
dohodu uvedenou v €l. 14 odst. 1 o aktualizovanou spolecnou definici [ ] vyroby energie
z obnovitelnych zdrojli na mofi, jez ma byt vyuZzivano v kazdé pfimoiské oblasti v roce 2050,

s prubéZnymi kroky v letech 2030 a 2040 [ ].

4. [ ] Po aktualizaci pisemnych dohod podle odstavce 3 pro jednotlivé pifimotské oblasti sit’
ENTSO pro elekttinu aktualizuje [ | pFiSti unijni desetilety plan rozvoje sité [ | uvedeny

v el 14 odst. 2 [ ].

5.  Pokud v ¢lenském staté neni Zadny provozovatel pienosové soustavy, vztahuji se odkazy
na provozovatele pienosovych soustav v celém tomto ¢lanku obdobné na provozovatele

distribuénich soustav.
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KAPITOLA VI

REGULACNI RAMEC

Clanek 16

UmoZnéni investic s preshrani¢énimi dopady

Utinné vynalozené investi¢ni naklady, které vyluuji ndklady na udrzbu, spojené s projektem
spole¢ného z4jmu spadajicim do kategorii stanovenych v ptiloze Il bod¢ 1 pism. a), b), c) a e)
a s projekty spolecného z4jmu spadajicimi do kategorie stanovené v ptiloze I bodé 3, pokud
spadaji do pravomoci vnitrostatnich regulac¢nich organti v kazdém dotéeném clenském staté,
ponese prislusny provozovatel ptenosové soustavy nebo predkladatelé projektu prenosové
infrastruktury ¢lenskych statil, na néz bude mit projekt €isty pozitivni dopad, a uhradi je

v rozsahu, ktery nezahrnuje tarify za ptekroceni kapacity a jiné poplatky, uzivatelé sité

prostiednictvim sazeb za pristup k siti platnych v tomto nebo v téchto ¢lenskych statech.

Ustanoveni tohoto ¢lanku se pouziji na projekt spole¢ného zajmu spadajici do kategorii
stanovenych v ptiloze Il bod¢€ 1 pism. a), b), c) a e), pokud alesponi jeden predkladatel

projektu poda pfislusnym vnitrostatnim organtim Zadost o thradu naklada projektu. [ |

Na projekty spadajici do kategorie stanovené v ptiloze Il bod¢ 1 pism. d) a bod¢€ 2 se mohou
ustanoveni tohoto ¢lanku vztahovat, pokud alesponi jeden piedkladatel projektu pozada

piislusné vnitrostatni organy o jejich pouziti.

Ma-li projekt n€kolik predkladatelli, ptisluSné vnitrostatni regulac¢ni orgény bez prodleni
vSechny ptedkladatele projektu vyzvou k tomu, aby zadost o investici podali spolecné

v souladu s odstavcem 3.
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3. U projektu spole¢ného zajmu, na ktery se vztahuje odstavec 1, predkladatelé projektu vSechny
ptislusné vnitrostatni regulacni organy pravidelné informuji o priibéhu projektu a o nakladech
a dopadech, které jsou s nim spojeny, a to alespon jednou ro¢n¢, dokud neni projekt uveden

do provozu.

Jakmile projekt spole¢ného zajmu dosahne dostatecné vyspélosti a predpoklada se, ze je
pfipraven zahajit fazi vystavby béhem nasledujicich 36 mésict, predlozi predkladatelé
projektu po konzultaci s provozovateli pienosovych soustav z Clenskych statii, na které¢ ma
projekt vyznamny Cisty pozitivni dopad, Zadost o investici. Tato Zadost o investici obsahuje
zadost o preshrani¢ni pfidéleni nakladl a je pfedlozena vSem piisluSnym vnitrostatnim

regula¢nim orgdniim spolecné s:

a)  aktualizovanou analyzou nédkladi a pfinost konkrétniho projektu, ktera je v souladu
s metodikou vypracovanou podle ¢lanku 11 a bere v potaz pfinosy piesahujici hranice
¢lenskych stati, na jejichz uzemi se projekt nachazi, a to zohlednénim | |
prinejmensim spoleénych scénaii stanovenych pro planovani rozvoje sité podle

¢lanku 12 [ ];

b)  obchodnim planem hodnoticim finan¢ni Zivotaschopnost projektu, vcetn€é zvoleného
feSeni financovani au projektu spolecného zajmu, ktery spadd do kategorie uvedené

v priloze Il bod¢ 3, s vysledky trznich testd;

c) pokud se predkladatelé projektu dohodnou, s odiivodnénym névrhem na pteshranicni

pfidéleni nékladd.
Pokud projekt predklada vice predkladateld, pedloZi své Zadosti o investice spolecné.

Po obdrzeni kazdé zadosti o investice vnitrostatni regulacni organy neprodlené predloZi jeji

kopii agentufe pro informacni ucely.

Vnitrostatni regulacni organy a agentura zachovavaji ditvérnost informaci, které maji

z obchodniho hlediska citlivou povahu.
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4. Do Sesti mésicii od data obdrzeni posledni Zadosti o investici pfisluSnymi vnitrostatnimi
regula¢nimi orgény pfijmou tyto vnitrostatni regulacni organy po konzultaci s dot¢enymi
predkladateli projektu spolecnd koordinovana rozhodnuti o pfidéleni acinné vynaloZenych
investi¢nich ndklada, které ponese kazdy provozovatel soustavy v ramci daného projektu,
jakoz 1 o jejich zaclenéni do tarifi, nebo o zamitnuti Zadosti o investici nebo ¢asti projektu,
pokud spole¢na analyza vnitrostatnich regula¢nich organi dospéje k zavéru, Ze projekt
nebo jeho ¢ast neprinasi vyznamny €isty prinos na drovni EU. Vnitrostatni regulacni
organy zahrnou do tarifii [ | relevantni u¢inné vynaloZené investi¢ni naklady v souladu
s pfidélenim investi¢nich nakladd, které ponese kazdy provozovatel soustavy v souvislosti
s projektem. [ | Pfi pfidélovani ndkladl zohledni vnitrostatni regulacni organy skutecné nebo

ocekavané:
— a) poplatky za ptetizeni nebo jiné poplatky;

—  b) vynosy pochézejici z kompenzacniho mechanismu mezi provozovateli prenosovych

soustav vytvoreného podle ¢lanku 49 natizeni (EU) ¢. 2019/943.

Pti pteshrani¢nim ptid€lovani ndkladl se ptihlizi k hospodarskym, socidlnim
a environmentalnim nékladim a pfinostim projekti v dotéenych ¢lenskych statech a k potiebe
zajistit stabilni finan¢ni rdmec pro rozvoj projektt spole¢ného zajmu a zarovent minimalizovat

pottebu finan¢ni podpory.

Pti ptreshrani¢nim ptidélovani nakladt usiluji ptislusné vnitrostatni regulacni organy po
konzultaci s dot€enymi provozovateli prenosovych soustav o vzajemnou dohodu zaloZenou
zejména na informacich uvedenych v odst. 3 pism. a) a b). Pfi jejich posuzovani se zohledni
vSechny relevantni scénare stanovené podle ¢lanku 12 a dalSi scénare pro planovani
rozvoje sité [ |, coZ umozni diikladnou analyzu prinosu projektu spole¢ného zajmu

k napliiovani cili energetické politiky Unie v oblasti dekarbonizace, integrace trhu,

hospodarské soutéZe, udrzitelnosti a bezpe¢nosti dodavek | |.
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Jestlize projekt spole¢ného z4jmu zmirfiuje negativni externality, jako jsou smycky tokd,
a tento projekt spole¢ného zajmu je proveden v ¢lenském staté na pocatku negativni
externality, toto zmirnéni se nepovazuje za preshrani¢ni pfinos, a proto neni zakladem pro
pridéleni ndklada provozovateli pfenosové soustavy Clenskych statl postizenych témito

negativnimi externalitami.

5. Vnitrostatni regulacni organy na zakladé¢ preshrani¢niho pridéleni nékladii podle odstavce 4
tohoto ¢lanku pfi stanovovani nebo schvalovani tarifii v souladu s €l. 59 odst. 1 pism. a)
smérnice (EU) 2019/944 a Cl. 41 odst. 1 pism. a) smérnice 2009/73/ES zohledni skute¢né
naklady vynaloZené provozovatelem pienosové soustavy ¢i jinym piedkladatelem projektu
v dusledku investic, pokud tyto naklady odpovidaji nakladtim G¢inného a strukturalné

srovnatelného provozovatele.

Vnitrostatni regulacni organy agentuie neprodlené oznami rozhodnuti o ptidéleni nékladi
spole¢né se vSemi dilezitymi informacemi, které se k nému vztahuji. V rozhodnuti o ptidéleni
naklada se uvedou zejména podrobné divody, na jejichz zakladé byly naklady rozdéleny mezi

Clenskeé staty, véetné téchto:

a)  vyhodnoceni zjiSténych dopadi, véetné dopadi tykajicich se sitovych tarifii, na kazdy

dotceny Clensky stat;
b)  hodnoceni obchodniho planu uvedeného v odst. 3 pism. b);

c) regionalni pozitivni externality ¢i pozitivni externality pro celou Unii, jako je
bezpecnost dodavek energie, flexibilita systému, [ | solidarita nebo inovace, které by

projekt vytvortily;
d)  vysledek konzultaci s dot¢enymi predkladateli projektu.

Rozhodnuti o ptidéleni nakladi se zvetejni.
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(1)

V piipadé¢, Ze ptislusné vnitrostatni regulacni organy nedosdhnou dohody o dané zadosti
o investice do Sesti mésict ode dne, kdy zadost obdrzel posledni ptislusny vnitrostatni

regulacni orgdn, uvédomi o tom neprodlené agenturu.

V takovém piipad¢ nebo na zéklad¢ spoleéné zadosti [ | prislusnych vnitrostatnich
regulacnich orgénii pfijme agentura do tfi mésict ode dne, kdy ji byla zalezitost ptedloZena,
rozhodnuti o zadosti o investice v¢etné preshrani¢niho ptidéleni nakladd uvedeného

v odstavci 3 [ ].

Agentura pted pfijetim tohoto rozhodnuti konzultuje pfislusné vnitrostatni regulacni organy
a predkladatele projektu. Ttiméesicni lhiita uvedena v druhém pododstavci muize byt v ptipadé,
ze si agentura vyzada doplnujici informace, prodlouzena o dalsi dva mésice. Tato dodate¢na

lhiita zaciné béZet prvnim dnem po obdrzeni Uplnych informaci.

V posouzeni vypracovaném agenturou se zohledni vSechny relevantni scénare stanovené
podle ¢lanku 12 a dalsi scénafe pro planovani rozvoje sité | |, coZ umozni dikladnou
analyzu pf¥inosu projektu spole¢ného zajmu k napliiovani cili energetické politiky Unie
v oblasti dekarbonizace, integrace trhu, hospodarské soutéZe, udrzitelnosti a bezpecnosti

dodavek [ ].

Agentura ponecha zptsob zahrnuti investi¢nich nakladt do tarifti v souladu s pfedepsanym
pfeshrani¢nim piidélenim ndkladi na ptislusnych vnitrostatnich organech v okamziku

provedeni rozhodnuti v souladu s vnitrostatnim pravem.

Rozhodnuti o Zadosti o investici véetné pieshrani¢niho ptidéleni nakladi se zverejni. Pouziji

se Cl. 25 odst. 3 a ¢lanky 28 a 29 natizeni (EU) 2019/942.

Kopie vSech rozhodnuti o pfidéleni nadklada predlozi agentura neprodlené Komisi spole¢né se
vSemi dalezitymi informacemi tykajicimi se jednotlivych rozhodnuti. Tyto informace mohou
byt predloZeny v souhrnné podobé. Komise zachovava divérnost informact, které maji

z obchodniho hlediska citlivou povahu.
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8. Rozhodnuti o pfid¢leni ndklad neovlivni pravo provozovateli pienosovych soustav zadat
o poplatky za pfistup k sitim a pravo vnitrostatnich regula¢nich organti tyto poplatky
schvalovat v souladu s ¢lankem 6 smérnice (EU) 2019/944, ¢lankem 32 smérnice 2009/73/ES,
¢l. 18 odst. 1 a ¢l. 18 odst. 3 az 6 nafizeni (EU) €. 2019/943 a ¢lankem 13 nafizeni (ES)
¢. 715/2009.

9.  Tento ¢lanek se nepouzije na projekty spole¢ného z4jmu, které obdrzely vyjimku:

a) z Clankt 32, 33 a34 acl. 41 odst. 6, 8 a 10 smérnice 2009/73/ES podle ¢lanku 36

uvedené smérnice;

b) z ¢l 19 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) 2019/943 nebo ¢lanku 6, ¢l. 59 odst. 7 a ¢l. 60 odst. 1
smérnice (EU) 2019/944 podle ¢lanku 63 natizeni (EU) 2019/943;

c) z pravidel oddé€leni nebo pfistupu tietich stran podle ¢lanku 64 natizeni (EU) 2019/943
a ¢lanku 66 smérnice (EU) 2019/944 nebo

d) podle ¢lanku 17 natizeni (ES) ¢. 714/2009.

10. Do [31. prosince 2022] ptijme [ | agentura doporuceni s cilem urc¢it osvéd¢ené postupy
pro vyrizovani Zadosti o investice pro ucely projektii spole¢ného zajmu. Doporuceni je
pravidelné aktualizovano podle potieby a v zajmu souladu se zasadami [ | tykajicimi se |
] pteshrani¢niho sdileni nakladi v elektriza¢nich soustavach na mofti pro energii
z obnovitelnych zdroji, jak je uvedeno v €l. 15 odst. 1. [ | Agentura pfi pfijimani nebo zméné
doporuceni vede rozsahlé konzultace, do nichZ jsou zapojeny vSechny prislusné [ |

zucastnéné strany. [ |

11. Projekty ve vzijemném zajmu jsou postaveny na roven projektim spole¢ného zajmu

a jsou zpusobilé k rozhodnutim o preshrani¢énim pfidéleni nakladua.

12. Pokud v ¢lenském staté neni Zadny provozovatel prenosové soustavy, vztahuji se odkazy
na provozovatele pienosovych soustav v celém tomto ¢linku obdobné na provozovatele

distribuénich soustav.
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Clinek 17

Regulaéni pobidky

1.  Pokud predkladateli projektu vzniknou vyssi rizika z hlediska rozvoje, vystavby,
provozu ¢i udrzby projektu spolecného zajmu, ktery spada do pravomoci vnitrostatnich
regula¢nich organi, v porovnani s obvyklymi riziky vzniklymi v souvislosti se
srovnatelnym infrastrukturnim projektem, mohou ¢lenské staty a vnitrostatni regulacni
organy zajistit, aby byly uvedenému projektu poskytnuty odpovidajici pobidky
v souladu s ¢l. 58 pism. f) smérnice (EU) 2019/944, ¢l. 41 odst. 8 smérnice 2009/73/ES,
¢l. 18 odst. 1 a odst. 3 az 6 narizeni (EU) ¢. 2019/943 a ¢lankem 13 narizeni (ES)
¢. 715/2009.

Prvni pododstavec se nepouZije, pokud projekt spole¢ného zajmu obdrZel vyjimku:

a) z ¢lanki 32, 33 a34 a¢l. 41 odst. 6, 8 a 10 smérnice 2009/73/ES podle ¢lanku 36

uvedené smérnice;

b) z €L 19 odst. 2 a 3 natizeni (EU) 2019/943 nebo vyjimku z ¢lanku 6, ¢l. 59 odst. 7
a CL. 60 odst. 1 smérnice (EU) 2019/944 podle ¢lanku 63 narizeni (EU) 2019/943;

¢) podle ¢lanku 36 smérnice 2009/73/ES;

d) podle €lanku 17 nafizeni (ES) ¢. 714/2009.
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2.  V pripadé rozhodnuti o udéleni pobidek podle odstavce 1 vnitrostatni regula¢ni organy
zohledni vysledky analyzy nikladii a pFinosi na zakladé metodiky vypracované
v souladu s ¢liankem 11, a zejména regionalni ¢i celounijni pozitivni externality, které
projekt prinasi. Vnitrostatni regula¢ni organy dale analyzuji konkrétni rizika vznikla
predkladatelim projektu, opatieni prijata ke zmirnéni rizik a zdlivodnéni rizikového
profilu s ohledem na ¢isty pozitivni dopad projektu ve srovnani s alternativnim FeSenim
predstavujicim niZsi riziko. Zpusobila rizika zahrnuji zejména rizika spojena s novymi
pirenosovymi a prepravnimi technologiemi jak na pevniné, tak na mori, rizika spojena

s nedostateénym krytim nakladi a rozvojova rizika.

3.  Vramci rozhodnuti se zohledni konkrétni povaha vzniklého rizika a mohou byt udéleny

pobidky zahrnujici mimo jiné tato opatreni:
a)  predpisy upravujici preventivni investice;

b) pravidla uznavani Gc¢inné vynaloZenych ndkladii pred uvedenim projektu

do provozu;

¢) pravidla pro zajiSténi dalSi navratnosti kapitalu investovaného v ramci daného

projektu;
d) jakakoli jina opatieni, ktera budou povaZzovana za nutna a vhodna.

4. Do [31. dne ¢ervence 2022] predlozi kazdy vnitrostatni regulacni organ agenture svou
metodiku a kritéria, ktera pouZiva pri hodnoceni investic do projekti energetické
infrastruktury a vysSich rizik vzniklych v souvislosti s témito projekty, ve znéni
aktualizovaném s ohledem na nejnovéjsi vyvoj pravnich predpisi, politiky, technologii
a trhu. Tato metodika a kritéria se rovnéz vyslovné zabyvaji specifickymi riziky
vzniklymi v souvislosti s elektriza¢nimi soustavami na mo¥i pro energii z obnovitelnych
zdroji podle prilohy II bodu 1 pism. e) a s projekty, které sice maji nizké kapitalové

vydaje, ale vykazuji vyznamné provozni vydaje.
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5. Do dne [31. prosince 2022] a po zohlednéni informaci obdrZenych podle odstavce 4
tohoto ¢lanku usnadni agentura sdileni osvéd¢enych postupt a piedlozi doporuceni

v souladu s ¢lankem 6 narizeni (EU) ¢. 2019/942 ohledné:

a) pobidek uvedenych v odstavci 1 nazakladé porovnani s osvédCenymi postupy

vnitrostatnich regula¢nich organi;

b) spole¢né metodiky hodnoceni vzniklych vys$Sich rizik investic do projektu

energetické infrastruktury.

6. Do dne [31. biezna 2023] zverejni jednotlivé vnitrostatni regula¢ni organy svou
metodiku a kritéria, ktera pouZzivaji pri hodnoceni investic do projekti energetické

infrastruktury a vysSich rizik vzniklych v souvislosti s témito projekty.

7.  Pokud opatieni uvedena v odstavcich 5 a 6 nejsou dostatecna k zajiSténi véasného
provedeni projekti spole¢ného zajmu, miize Komise vydat pokyny tykajici se pobidek

stanovenych v tomto ¢lanku.
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KAPITOLA VII

FINANCOVANI

Clanek 18

Zpusobilost projektt k finanéni pomoci Unie podle natizeni (EU) ... [0 Nastroji pro propojeni

Evropy podle navrhu COM(2018) 438]

1. Projekty spole¢ného z4jmu spadajici do kategorii stanovenych v €lanku 25 a ptiloze II jsou

zpisobilé k finanéni pomoci Unie ve formé¢ grantl na studie a finan¢nich néstroju.

2. Projekty spole¢ného z4jmu spadajici do kategorii stanovenych v ¢lanku 25 a v ptiloze II bod¢
1 pism. a), b), ¢) a e) a v ptiloze Il bod¢€ 3 [ ] jsou rovnez zpusobilé k finan¢ni pomoci Unie ve

formé grantl na prace, pokud spliiuji vSechna nasledujici kritéria:

a)  analyza nédkladil a pfinosti konkrétniho projektu podle ¢l. 16 odst. 3 pism. a) poskytuje
dikaz o existenci vyznamnych pozitivnich externalit, jako je [ | bezpe¢nost dodavek

energie, flexibilita systému, [ ] solidarita nebo inovace;

b)  projekt ziskal rozhodnuti o pfeshrani¢nim ptidéleni ndklada podle ¢lanku 16 nebo
v ptipadé€ projekti spolecného z4jmu spadajicich do kategorie stanovené v ptiloze 11
bod¢ 3, které nespadaji do pravomoci vnitrostatnich regulacnich organd, a proto jim
nebylo vydano rozhodnuti o pieshrani¢nim ptidéleni nakladi, se projekt zamétuje
na poskytovani preshrani¢nich sluzeb, technologické inovace a zajisténi bezpecnosti

pteshrani¢niho provozu siti;

[]
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¢) projekt nemiZe byt financovan trhem ani prostfednictvim regulaéniho ramce
podle obchodniho plinu a dalSich provedenych hodnoceni, zejména téch, ktera
provedli potencialni investori nebo véritelé nebo vnitrostatni regula¢ni organ. Pri
posuzovani toho, zda projekt potiebuje finanéni pomoc Unie, je zohlednéno

rozhodnuti o pobidkach a jeho odiivodnéni uvedené v ¢l. 17 odst. 2.

3. Projekty spolecného z4jmu provadéné v souladu s postupem uvedenym v ¢l. 5 odst. 7 pism. d)
jsou rovnéz zpiuisobilé k finan¢ni pomoci Unie ve forme grantii na prace, pokud spliuji kritéria

stanovena v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

4.  Projekty spole¢ného z4jmu spadajici do kategorii stanovenych v ptiloze Il bodé¢ 1 pism. d),
bod¢ 2 a bodé 5 jsou rovnéz zptisobilé k finan¢ni pomoci Unie ve form¢ grantii na prace,
mohou-li dotceni ptedkladatelé projektu v ramci hodnoceni provedeného prisluSnym
vnitrostatnim orgianem nebo pripadné vnitrostatnim regula¢nim organem jednoznacéné
prokazat vyznamné pozitivni externality, které projekty pfinesou, jako je [ | bezpecnost
dodévek energie, flexibilita systému, [ ] solidarita nebo inovace, a ptedlozi jasné diikazy
o jejich nedostatecné obchodni Zivotaschopnosti podle provedené analyzy nakladl a ptinost,
obchodniho planu a posouzeni, zejména téch, kterd provedli potencidlni investofi nebo

vétitelé nebo ptipadné vnitrostatni regulacni organ.

5. Projekty spole¢ného zajmu na ostrovnich izemich, kde na zakladé analyzy nakladia
a prinosi podporuji inovativni a dalSi FeSeni zahrnujici alespoii dva ¢lenské staty, jsou
rovnéz zpusobilé pro finan¢ni pomoc Unie ve formé granti na prace, pokud dotceni
predkladatelé projektii mohou v ramci hodnoceni provedeného vnitrostatnim
regula¢nim organem jednoznac¢né prokazat vyznamné pozitivni externality, které
projekty prinesou, jako je bezpecnost dodavek, flexibilita systému nebo inovace,
a predlozZi jasné diikazy o jejich nedostatecné obchodni Zivotaschopnosti podle analyzy
nakladii a pFinosii, obchodniho plinu a provedenych posouzeni, zejména téch, ktera

provedli potencialni investori nebo véritelé.
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6.  Projekty ve vzdjemném zdjmu jsou postaveny na roven projektliim spolecného zajmu a jsou
zpisobilé k finanéni pomoci Unie, a to rovnéz ve formé grantii na prace, pokud spliiuji
kritéria uvedena v odstavci 2 a projekt prispiva k napliiovani cili Unie v oblasti

energetiky a klimatu.

Clanek 19

Obecné zasady pro Kritéria poskytnuti finanéni pomoci Unie

eey

Zvlastni kritéria uvedend v €l. 4 odst. 3 a ukazatele uvedené v €l. 4 odst. 5 se pouziji i pro ucely
stanoveni kritérii pro vybér k poskytnuti finanéni pomoci Unie v natizeni (EU)... [o Nastroji pro
propojeni Evropy podle ndvrhu COM(2018) 438]. Na projekty spole¢ného zajmu spadajici pod
€lanek 25 se pouziji kritéria integrace trhu, bezpecnosti dodavek, hospodarské soutéze

a udrzitelnosti.
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KAPITOLA VIII

ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 20

Vykon pienesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 3 je svéfena Komisi ode
dne [1. ledna 2022] na dobu sedmi let. Komise vypracuje zpravu o pienesené pravomoci
nejpozdéji deveét mesich pred koncem tohoto sedmiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada

e e

z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou ptfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 3 kdykoli
zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném urc¢ené. Rozhodnuti
nabyva Gginku prvnim dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo

k pozd¢jSimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akt

v pfenesené pravomoci.

Pied prijetim aktu v prenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zadsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohodé o zdokonaleni tvorby pravnich predpisi ze dne

13. dubna 2016.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami souc¢asné Evropskému

parlamentu a Radé.
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5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 3 vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému
Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhlit¢ dvou meésicti ode dne, kdy jim byl
tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity
informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady

se tato lhuta prodlouzi o dva mésice.

6.  Pokud akt v pfenesené pravomoci prijaty Komisi pro konkrétni seznam Unie nemiiZe
vstoupit v platnost z duvodu namitky Evropského parlamentu nebo Rady, svola Komise
neprodlené skupiny, aby vypracovaly nové regionalni seznamy s prihlédnutim
k diivodim dané namitky. Komise co nejdFrive pfijme novy akt v pfenesené pravomoci,
kterym se stanovi unijni seznam projekti spoleného zajmu a projekti ve vzijemném

Zajmu.

[€lanek 21 byl vypustén]

Clanek 21

Podavani zprav a hodnoceni

Nejpozdéji dne 31. prosince 2027 zvetejni Komise zpravu o provadéni projektii spole¢ného zajmu
a projekti ve vzajemném zajmu [ | a predloZi ji Evropskému parlamentu a Rad¢€. Tato zprava

obsahuje hodnoceni:

a)  pokroku dosazeného v oblasti planovani, rozvoje a vystavby projekt spolecného zajmu
a projekti ve vziajemném zajmu [ | vybranych podle ¢lanku 3 ajejich uvadéni

do provozu, ptipadné zpozdeéni v provadéni a dalSich nastalych obtizi;
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b)

[

d)

finan¢nich prostredki, které¢ Unie vycleni a uhradi na projekty spolecného z4jmu
a projekty ve vzajemném zajmu [ ], v porovnani s celkovou hodnotou financovanych

projektii spolecného zajmu;

pokroku dosazeného v oblasti integrace obnovitelnych zdrojt energie (v€etné
moiskych zdroji) a snizenych emisi sklenikovych plynii prosttednictvim planovani,
rozvoje a vystavby projektii spole¢ného zdjmu a projekti ve vzajemném zajmu [ |

vybranych podle ¢lanku 3 a jejich uvadéni do provozu;

v ptipadé odvétvi elekttiny a plyni z obnovitelnych nebo nizkouhlikovych zdrojii,
véetné vodiku, vyvoje urovné propojeni mezi clenskymi staty, odpovidajiciho vyvoje
cen energii, jakoz i poctu ptipadl vypadkl sitové soustavy, jejich pficin a souvisejicich

ekonomickych nakladi;
postupu udélovani povoleni a ucasti vetejnosti, a to zejména:

i)  celkové primérné a maximalni doby trvani povolovaciho postupu u projektt
spole¢ného z4jmu a projektl ve vzajemném zajmu, [ | véetné doby trvani
jednotlivych krokl v rdmci postupu pied podanim Zadosti v porovnéni

s na¢asovanim stanovenym v ramci ptivodnich milnikti uvedenych v ¢l1. 10 odst. 5;

i1)  miry nesouhlasu s projekty spolecného zajmu a projekty ve vzajemném zajmu,
[ ] zejména pocet pisemnych namitek vznesenych v pribehu vetejnych konzultaci

a pocet napadeni soudni cestou;

ii1) prehled osvédcenych a inovativnich postupli s ohledem na zapojeni zucastnénych

stran [ ];
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g)

h)

iv) prehled osvédcenych a inovativnich postupii s ohledem na zmirnovani
environmentalnich dopadi, véetné adaptace na zménu klimatu, v pritbéhu

povolovacich postupt a realizace projekti;

v)  ucinnost systému uvedenych v ¢l. 8 odst. 3, pokud jde o dodrzovani Casovych lhit

stanovenych v ¢lanku 10;
v ptipadé regulace zejména:

i)  pocet projekti spolecného zajmu, u kterych bylo vydano rozhodnuti

o preshrani¢nim ptidéleni nakladi podle ¢lanku 16;

ii)  pocet a typ projekti spole¢ného zajmu, které obdrzely zvlastni pobidky podle
¢lanku 17.

ucinnosti tohoto natizeni, pokud jde o pfispéni k cilim v oblasti klimatu a energie

stanovenym pro rok 2030 a [ | k dosazeni klimatické neutrality do roku 2050.

Clanek 22

Informace a publicita

Komise zfidi a udrzuje platformu pro transparentnost, ktera je snadno pfistupna vetejnosti

prostiednictvim internetu. Platforma je pravidelné aktualizovdna o informace ze zprav uvedenych

v €L 5 odst. 1 a z internetovych stranek uvedenych v €l. 9 odst. 7. Platforma obsahuje tyto

informace:
a)  obecné¢, aktualizované informace o kazdém projektu spolecného zajmu, vcetné
informaci zemépisnych;
b)  provadéci plan kazdého projektu spole¢ného zajmu a projektu ve vzaijemném zajmu
[ ] podle ¢l. 5 odst. 1 uvedeny tak, aby bylo mozné kdykoli posoudit pokrok pii
provadeénti,
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g)

hlavni ofekévané piinosy a ndklady projekti s vyjimkou jakychkoli obchodné citlivych

informaci;

seznam Unie;

finan¢ni prosttedky vyclenéné a uhrazené Unii na kazdy projekt spole¢ného zajmu.
odkazy na vnitrostatni priru¢ku postupti uvedenou v ¢linku 9;

stavajici studie a plany tykajici se primoiskych oblasti pro kazdy prioritni koridor
pro elektriza¢ni soustavy na mori, aniz by byla dotéena jakakoli prava duSevniho

vlastnictvi.

Clanek 23

Piechodna ustanoveni

Timto nafizenim neni dot¢eno ud€lovani, pokra¢ovani nebo zména finan¢ni podpory poskytnuté

Komisi podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1316/20132. Na projekty

spoleéného zajmu, které jsou predmétem povolovaciho postupu a pro které predkladatel

projektu predloZil dokumentaci Zadosti pred 16. listopadem 2013, se nevztahuji ustanoveni

kapitoly III.

Clinek 24

Prechodné obdobi

1.  Béhem prechodného obdobi by mohla byt aktiva urcena specificky pro vodik

konvertovana z aktiv pro zemni plyn spadajici do kategorie energetické infrastruktury

uvedené v priloze II bodé 3 pouZita pro pirepravu nebo skladovani predem definované

smési vodiku se zemnim plynem nebo biometanem.

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1316/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se vytvaii Nastroj pro propojeni Evropy, méni zafizeni (EU) €. 913/2010 a zrusuji
natizeni (ES) ¢. 680/2007 a (ES) ¢. 67/2010 (Ut. vést. L 348, 20.12.2013, s. 129).
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2.  Béhem prechodného obdobi predkladatelé projekti pri navrhovani a provadéni

projekti tizce spolupracuji s cilem zajistit interoperabilitu sousednich siti.

3.  Toto pirechodné obdobi konci dne 31. prosince 2029, zatimco veskera zpusobilost pro
finan¢ni pomoc Unie podle ¢lanku 18 kon¢i dne 31. prosince 2027. Predkladatel projektu
dolozi, jakym zptisobem aktiva uvedena v odstavci 1 piestanou byt do konce tohoto
prechodného obdobi aktivy pro zemni plyn a stanou se aktivy uréenymi specificky pro
vodik, jak jsou uvedena v priloze II bodé 3, a doloZi rovnéz to, jak bylo béhem tohoto
pirechodného obdobi umoznéno zvysené vyuzivani vodiku. Soucasti téchto dikazi je
i posouzeni nabidky vodiku z obnovitelnych nebo nizkouhlikovych zdroji a poptavky po

ném, jakoZ i vypocet sniZeni emisi sklenikovych plyni, jeZ dany projekt umoznil.

4.  Priposuzovani kandidatskych projektu spadajicich do tohoto ¢lanku skupiny a komise
zajisti, aby byly tyto projekty koncipovany s cilem vytvorit do konce prechodného
obdobi aktiva uréena specificky pro vodik a aby nevedly k prodlouZeni Zivotnosti aktiv

pro zemni plyn a aby byla zajiSténa interoperabilita sousednich siti pies hranice.

Clanek 25
Odchylka

1.  Odchylné od ¢lanku 3, ¢l. 4 odst. 1 pism. a), ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ¢l. 4 odst. 5, ¢l. 16
odst. 3 pism. a) a PRILOH I, II, III v p¥ipadé Kypru a Malty, které dosud nejsou
napojeny na transevropskou plynarenskou sit’, si projekty ve fazi vyvoje nebo
planovani, kterym byl udélen status projektu spoleéného zijmu podle narizeni (EU)
¢. 347/2013 a které jsou nezbytné pro zabezpeceni trvalého propojeni Kypru a Malty
s transevropskou plynarenskou siti, zachovaji sviij status projektu spole¢ného zajmu
podle tohoto narizeni se v§emi relevantnimi pravy a povinnostmi. Tyto projekty zajisti

v budoucnu moZnost pristupu na nové trhy s energii, véetné vodiku.
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2.  Tato odchylka se pouZije do doby, nez bude kazdy ¢lensky stat piimo propojen

s transevropskou plynarenskou siti.

Clanek 26

Zména narizeni (ES) ¢. 715/2009

V ¢l 8 odst. 10 natizeni (ES) ¢. 715/2009 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»Kazdé dva roky sit ENTSO pro zemni plyn pfijme a zvetejni plan rozvoje sité pro
celou Unii uvedeny v odst. 3 pism. b). Plan rozvoje sité¢ pro celou Unii zahrnuje
vytvareni modeli integrované sité, vcetné siti pro vodik, vypracovavani scénatti, vyhled

pfiméfenosti vyrobnich kapacit v Evrop€ a posouzeni odolnosti soustavy.*

Clanek 27

Zména smérnice 2009/73/ES

V ¢l. 41 odst. 1 smérnice 2009/73/ES se dopliiuje pismeno v), které zni:

,»V) plnit povinnosti stanovené v ¢lanku 3, €l. 5 odst. 7, v €lancich 14, 15, 16 a 17 [natfizeni TEN-E

podle navrhu COM(2020)824].*
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Clanek 28

Zména smérnice (EU) 2019/944

V €l 59 odst. 1 smérnice (EU) 2019/944 se dopliluje pismeno zz), které zni:

,»ZZ) plnit povinnosti stanovené v ¢lanku 3, €l. 5 odst. 7, v ¢lancich 14, 15, 16 a 17 [nafizeni TEN-E

podle navrhu COM(2020)824].*

Clanek 29

Zména narizeni (EU) 2019/943

V natizeni (EU) 2019/943 v ¢lanku 48 se prvni véta nahrazuje timto:

,,Plan rozvoje sité pro celou Unii uvedeny v ¢l. 30 odst. 1 pism. b) zahrnuje vytvaireni modeli
integrované sité, véetné vypracovavani scénatii a posouzeni odolnosti soustavy. Relevantni
vstupni parametry pro vytvareni modeld, jako jsou predpoklady ohledné cen paliva

a uhliku nebo instalace obnovitelnych zdroja energie, jsou plné v souladu s evropskym

posouzenim zdrojové piimétenosti vypracovanym podle ¢lanku 23.%

Clanek 30

Zména natizeni (EU) 2019/942

V ¢lanku 11 natizeni (EU) 2019/942 se pismena c) a d) nahrazuji timto:

¢)  plni povinnosti stanovené v ¢lanku 5, ¢1. 11 odst. 2, ¢I. 11 odst. 8, €1. 11 odst. 9, €l. 11
odst. 10, ¢lancich 12, 13 a 17 a v piiloze 111 oddile 2 bod¢ 12 [natizeni TEN-E podle
navrhu COM(2020)824];
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d)  pfijimé rozhodnuti o schvaleni doplitkovych zmén metodik analyzy nékladl a ptinost
podle €l. 11 odst. 6 a zadosti o investice, véetné pieshrani¢niho ptidéleni ndkladl podle

¢l. 16 odst. 6 [natizeni TEN-E podle ndvrhu COM(2020) 824].

Clanek 31

ZruSeni
Natizeni (EU) ¢. 347/2013 se s platnosti od [1. ledna 2022] zruSuje. Dle tohoto nafizeni nevznikaji

74dna prava ve vztahu k projektim uvedenym v ptilohach natizeni (EU) ¢. 347/2013.

Clanek 32

Vstup v platnost
Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne [1. ledna 2022].
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PRILOHA I

PRIORITNI KORIDORY A OBLASTI ENERGETICKE INFRASTRUKTURY

1. PRIORITNI KORIDORY PRO PRENOS ELEKTRINY

1)

2)

3)

Severojizni propojeni elektrickych siti v zapadni Evrope (“NSI West Electricity*): propojeni
mezi ¢lenskymi staty v regionu a s oblasti Stfedomoii, véetné Iberského poloostrova, a to
zejména za ucelem integrace elektfiny z obnovitelnych zdrojt energie, [ | posileni vnitinich
infrastruktur distribuc¢ni soustavy s cilem podpofit integraci trhu v tomto regionu a ukon¢eni

izolace Irska.

Dotcené Clenské staty: Belgie, Dansko, Francie, Irsko, Italie, Némecko, Lucembursko, Malta,

Nizozemsko, Portugalsko, Rakousko a Spanélsko.

Severojizni propojeni elektrickych siti ve stfedni, vychodni a jihovychodni Evropé: propojeni
a vnitini vedeni v severojiznim a vychodozapadnim sméru s cilem dotvofit vnitini trh, [ ]

integrovat vyrobu energie z obnovitelnych zdroji a ukoncit izolaci Kypru.

Dotéené &lenské staty: Bulharsko, Ceska republika, Chorvatsko, Italie, Kypr, Mad’arsko,

Némecko, Polsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko a Slovinsko.

Plan propojeni baltského trhu s elektrickou energii (,,BEMIP Electricity*): propojeni mezi
¢lenskymi staty a vnitinimi vedenimi v oblasti Baltského mofte s cilem podpofit integraci trhu

a zaroven integrovat rostouci podily energie z obnovitelnych zdroji v tomto regionu.

Dotcené Clenskée staty: Dansko, Estonsko, Finsko, Némecko, LotySsko, Litva, Polsko

a Svédsko.
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2. PRIORITNI KORIDORY PRO ELEKTRIZACNI SOUSTAVY NA MORI

4)

5)

6)

7)

Elektriza¢ni soustava na moii v oblasti Severniho mofte (,,NSOG*): rozvoj integrované
elektrizacni soustavy a s ni spojeného propojovaciho vedeni na otevieném mofi v oblasti
Severniho more, Irského mote, Keltského moie, kanalu La Manche a sousednich vod
za ucelem pienosu elektiiny z obnovitelnych zdroji energie na mofi do mist spotieby

a ulozist’ a zvySovani preshranic¢ni vymeény elektrické energie.

Dotcené Clenské staty: Belgie, Dansko, Francie, Irsko, Lucembursko, Némecko, Nizozemsko

a Svédsko.

Elektriza¢ni soustava na mofi v ramci planu propojeni baltského trhu s energii (,,BEMIP

offshore®): rozvoj integrované elektriza¢ni soustavy a s ni spojeného propojovaciho vedeni
na otevieném moii v oblasti Baltského mote a sousednich vod za ucelem pienosu elektfiny
z obnovitelnych zdrojl energie na moii do mist spotieby a ulozist’ a zvySovani preshrani¢ni

vymény elektrické energie.

Dotcené Clenské staty: Dansko, Estonsko, Finsko, Némecko, Lotyssko, Litva, Polsko

a Svédsko.

Jizni a zapadni [ ] elektrizacni soustava na mofi: rozvoj integrované elektrizacni soustavy
a s ni spojen¢ho propojovaciho vedeni na otevieném mofi v oblasti Sttedozemniho mote
(véetné Cadizského zalivu) [ | a sousednich vod za Gi¢elem ptenosu elektiiny

z obnovitelnych zdrojl energie na moti do mist spotfeby a ulozist’ a zvySovani preshrani¢ni

vymény elektrické energie.
Dotcené Clenskeé staty: [ ]| Francie, Italie, Malta, [ | Portugalsko [ ], Recko a §panélsk0;

Jizni a vychodni [ | elektriza¢ni soustava na mofi: rozvoj integrované elektrizac¢ni soustavy
a s ni spojeného propojovaciho vedeni na otevieném mofi v oblasti [ | Stfedozemniho mofe,
Cerného more a sousednich vod za ucelem pienosu elektiiny z obnovitelnych zdroji energie

na mofii do mist spotieby a ulozi$t’ a zvySovani preshraniéni vymény elektrické energie.

Dotéené ¢lenské staty: Bulharsko, Chorvatsko, Italie, Kypr, Rumunsko, Recko

a Slovinsko.
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8)

(na zaklade piivodniho bodu 7)) Elektriza¢ni soustava na mofi [ | v Atlantiku: rozvoj
integrované elektrizacni soustavy a s ni spojeného propojovaciho vedeni na otevieném moii
ve vodach severniho Atlantského ocednu za ucelem prenosu elekttiny z obnovitelnych zdrojt
energie na moii do mist spotieby a tlozist’ a zvySovani pfeshrani¢ni vymény elektrické

energie.

Dotéené &lenské staty: Francie, Irsko, Portugalsko a Spanélsko.

3. PRIORITNI KORIDORY PRO VODIK A ELEKTROLYZERY

9)

10)

Propojeni rozvodnych siti vodiku v zapadni Evropé (,,HI West*): vodikova infrastruktura,
véetné prizpisobeni infrastruktury pro zemni plyn, umoziujici vznik integrované pateini
vodikové sité, kterd primo ¢i nepFimo (prostiednictvim propojeni se [ | tieti zemi [ ])
propoji zemé v regionu a bude reagovat na jejich konkrétni potieby v oblasti infrastruktury

pro vodik, ptficemz podpoii vznik sité pro piepravu vodiku v celé¢ EU.

Elektrolyzéry: podpora zavadéni aplikaci na bazi konceptu power-to-gas, jejichz cilem je
umoznit snizeni emisi sklenikovych plynt a pfispét k bezpecnému, efektivnimu

a spolehlivému provozu systému a inteligentni integraci energetickych systému. Dotené
Clenské staty: Belgie, Ceska republika, Dansko, Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Malta,

Némecko, Nizozemsko, Portugalsko, Rakousko a Spanélsko.

Propojeni rozvodnych siti vodiku ve sttedovychodni a jihovychodni Evropé (,,HI East®):
vodikova infrastruktura, v€etné prizpusobeni infrastruktury pro zemni plyn, umoznujici
vznik integrované pateini vodikové sit¢, kterd primo ¢i nepiimo (prostiednictvim
propojeni se | | tfeti zemi) propoji zemé v regionu a bude reagovat na jejich konkrétni
potieby v oblasti infrastruktury pro vodik, pfi¢emz podpofi vznik sité pro ptepravu vodiku

v celé EU.
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11)

Elektrolyzéry: podpora zavadéni aplikaci na bazi konceptu power-to-gas, jejichz cilem je
umoznit snizeni emisi sklenikovych plynt a ptispét k bezpecnému, efektivnimu

a spolehlivému provozu systému a inteligentni integraci energetickych systému. Dotené
Clenské staty: Bulharsko, Ceska republika, Chorvatsko, Italie, Kypr, Mad’arsko, Némecko,

Polsko, Rakousko, Rumunsko, Recko, Slovensko a Slovinsko.

Plan propojeni baltského trhu s energii z vodiku (,,BEMIP Hydrogen*): vodikova
infrastruktura, véetné prizpisobeni infrastruktury pro zemni plyn, umoziujici vznik
integrované pateini vodikové sité, ktera primo ¢i neprimo (prostiednictvim propojeni se [ |
tieti zemi | ]) propoji zemé v regionu a bude reagovat na jejich konkrétni potieby v oblasti

infrastruktury pro vodik, pti¢emz podpofti vznik sité pro ptepravu vodiku v celé EU.

Elektrolyzéry: podpora zavadéni aplikaci na bazi konceptu power-to-gas, jejichz cilem je
umoznit snizeni emisi sklenikovych plynt a ptfispét k bezpecnému, efektivnimu
a spolehlivému provozu systému a inteligentni integraci energetickych systému. Dotcené

Clenské staty: Dansko, Estonsko, Finsko, Némecko, Lotyssko, Litva, Polsko a Svédsko.

4. PRIORITNI TEMATICKE OBLASTI

12)

Zavadeéni inteligentnich elektrickych rozvodnych siti: zavedeni technologii inteligentnich siti
v celé Unii s cilem efektivné zaclenit chovani a akce vSech uzivatelt ptipojenych k elektrické
siti, a to zejména vyrobu velkého mnozstvi elektfiny z obnovitelnych nebo distribuovanych

zdroji energie a odezvu strany poptavky poskytnutou spotiebiteli.

Dotcené ¢lenské staty: vSechny.
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13) Pteshrani¢ni sit’ pro pfepravu oxidu uhli¢itého: rozvoj infrastruktury pro prepravu a ukladani
oxidu uhli¢itého mezi ¢lenskymi staty a se sousednimi tietimi zemémi s ohledem na rozvoj
zachycovani a ukladani oxidu uhli¢itého, jakez i vyuzivani CO2 [ | pro ucely plyni v ramci

syntetickych paliv vedouciho k trvalé neutralizaci oxidu uhli¢itého.
Dotcené Clenské staty: vSechny.

14) Inteligentni plynarenské soustavy: zavedeni technologii inteligentnich plynarenskych soustav
v celé Unii s cilem efektivné zaClenit do plynarenské sité rizné [nizkouhlikové a zejména
obnovitelné zdroje plynu, podporovat zavadéni inovativnich digitalnich a jinych feseni pro
spravu siti a usnadnéni integrace inteligentniho energetického systému a odezvy strany
poptavky, jakoZ i nezbytnou fyzickou modernizaci s cilem integrovat plyny

z nizkouhlikovych a zejména obnovitelnych zdroji.

Dotcené Clenské staty: vSechny.
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PRILOHA II

KATEGORIE ENERGETICKE INFRASTRUKTURY

Za ucelem provadeéni priorit energetické infrastruktury uvedenych v ptiloze I je nutno vytvoftit

nasledujici kategorie energetické infrastruktury:
1) v oblasti elektrické energie:

a)  jakékoli fyzické zatizeni, které ma umoznit prenos elektfiny na drovni
vysokého a velmi vysokého napéti, véetné nadzemniho pienosového vedeni
vysokého napéti, s ohledem na vnitini vedeni v ¢lenskych statech (véetné
propojeni mezi ostrovy) a propojeni mezi ¢lenskymi staty | |, pokud je
zkonstruovano pro napéti 220 kV nebo vice, a podzemni a podmoiské pirenosové
kabely, pokud byly zkonstruovany pro napéti 150 kV nebo vice. U malych
izolovanych soustav a nékterych ¢lenskych stati (je-li to vhodné
a odiivodnéné) mohou byt mezni hodnoty napéti sniZzeny na uroven

maximalniho napéti pouZivaného v dané soustavé;

b)  zafFizeni pro trvalé nebo docasné ukladani energie v ramci elektrizac¢ni
soustavy [ | v nadzemni ¢i podzemni infrastruktufe nebo v geologickych
ulozistich za ptedpokladu, Ze jsou ptimo pfipojeny k pfenosovému
a distribuénimu vedeni vysokého napéti zkonstruovanému pro napéti 110 kV ¢i
vice. U malych izolovanych soustav a nékterych ¢lenskych stati (je-li to
vhodné a oditvodnéné) mohou byt mezni hodnoty napéti sniZzeny na uroven

maximalniho napéti pouzZivaného v dané soustavé;

c)  veskeré vybaveni nebo zafizeni nezbytné pro bezpecny a efektivni provoz
systémtl uvedenych pod pismeny a) a b) véetn¢ ochrannych, monitorovacich

a kontrolnich systému na vSech napétovych urovnich a rozvodnach;
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d)

inteligentni elektrorozvodné sité: veSkeré vybaveni nebo zarizeni, digitalni
systémy a soucasti, které integruji informacéni a komunikaéni technologie
prostiednictvim operacnich digitalnich platforem, kontrolni systémy a technologie
senzort jak na irovni pienosu, tak na urovni distribuce stfedniho a vysokého
napéti a jejichz cilem je u¢inngjsi a inteligentnéjsi sit’ pro prenos a distribuci
elektfiny a vétsi kapacita pro integraci novych forem vyroby, skladovani

a spotieby stejné jako usnadnéni novych obchodnich modelt a struktur trhu;

veskeré vybaveni nebo zafizeni spadajici do kategorie uvedené v bod¢ a), které
ma dvoji funkci: propojeni a [ | systém pro propojeni elektriza¢nich soustav [ |
na moii z mist vyroby elektfiny na moti do dvou nebo vice [ | €lenskych stati

a tfetich zemi, jeZ se icastni projekti spole¢ného zajmu a projektii ve
vzajemném zajmu, véetné vnitrozemskych ¢lenskych stati [ |, jakoZ i veSkera
souvisejici zafizeni nebo instalace na moti nezbytné pro bezpeény, spolehlivy

a efektivni provoz, véetné ochrannych, monitorovacich a kontrolnich systému

a nezbytnych rozvoden, pokud také zajist'uji interoperabilitu technologii, mimo
jiné kompatibilitu rozhrani mezi riznymi technologiemi (,,elektrizacni soustavy
na moii pro obnovitelnou energii). Tato kategorie zahrnuje prodlouZeni
tohoto zarizeni na pevniné a posileni domaci elektriza¢ni soustavy nezbytné
pro zajisténi odpovidajici a spolehlivé pienosové soustavy a pro dodavky

elektfiny vyrobené na mori do vnitrozemskych ¢lenskych statu [ |.
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2) v oblasti inteligentnich plynarenskych soustav:

veskeré nasledujici vybaveni nebo zatizeni, jejichZ cilem je umoznit a usnadnit integraci
ruznych plynti z nizkouhlikovych a zejména obnovitelnych zdroju (v¢etné biomethanu
nebo vodiku) do plynarenskeé site: digitalni systémy a soucasti, které¢ integruji
informacni a komunikac¢ni technologie, kontrolni systémy a technologie senzort, jejichz
cilem je umoznit interaktivni a inteligentni monitorovani, méteni, kontrolu kvality

a fizeni vyroby, pfepravy, distribuce, skladovani a spotieby plynu v rdmci plynarenské
sité. Tyto projekty mohou rovnéz zahrnovat vybaveni umoziujici zpétné toky z trovné
distribuce na Groven piepravy a souvisejici nezbytnou fyzickou modernizaci stavajici

sit¢ za u€elem integrace plyni z nizkouhlikovych a zejména obnovitelnych zdroj;

3) v oblasti vodiku:

a)  pfepravni potrubi pro pfepravu vodiku umoziujici transparentni a nediskriminacni
pristup vice uzivatelim sité, které tvofi predevsim vysokotlaké vodikové potrubi
[1;

b) [] zasobniky napojené na vysokotlaké vodikové potrubi uvedené v bod¢ a);

c)  zafizeni pro piijem, skladovani a opétovné zplynovani nebo dekompresi

zkapalnéného vodiku nebo vodiku zaclenéného do jinych chemickych latek

za uCelem pripadného vstiikovani vodiku do sité;

d)  veskeré vybaveni nebo zafizeni nezbytné pro bezpecny, spolehlivy a efektivni
provoz vodikového systému nebo pro zajisténi obousmérné kapacity, véetné

kompresorovych a zkapaliiovacich stanic;
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e) veSkeré vybaveni nebo zarizeni umoziujici pouZivat vodik nebo paliva

vyrobena z vodiku v odvétvi dopravy v ramci hlavni sité [ | TEN-T.

Veskera vyjmenovana aktiva [ | mohou byt aktiva nové vybudovana nebo aktiva
urcena specificky pro vodik konvertovana z aktiv | | pro zemni plyn nebo

kombinace obou uvedenych moznosti;

[1

[1
4) v oblasti zafizeni vyuzivajicich elektrolyzéry:

a) elektrolyzéry: i) [ ] které predstavuji v ramci projektu kapacitu minimaln¢ |[ |
100 MW, ii) jejichz vyroba vodiku z obnovitelnych nebo nizkouhlikovych
zdroju, a to zejména z obnovitelnych zdroji, spliiuje pozadavek na uspory
emisi sklenikovych plynt béhem Zivotniho cyklu ve vysi 70 % v porovnani
s hodnotou referenéniho fosilniho paliva 94g CO2e/MJ. Uspory emisi
sklenikovych plynii béhem zivotniho cyklu se pocitaji s vyuzitim metodologie
uvedené v €l. 28 odst. 5 smérnice (EU) 2018/2001 nebo piipadné s vyuzitim
normy ISO 14067 nebo ISO 14064-1. Do emisi sklenikovych plyni béhem
zivotniho cyklu musi byt zahrnuty neprimé emise. Kvantifikované Gspory
emisi sklenikovych plynt béhem zivotniho cyklu jsou v ptislusnych ptipadech
ovétovany v souladu s ¢lankem 30 smérnice (EU) 2018/2001 nebo nezavislou treti
stranou; a 1ii) které maji rovnéz funkci souvisejici se siti, a to zejména s ohledem
na celkovou flexibilitu systému a celkovou systémovou ucinnost

elektrizacnich a vodikovych siti;

b)  souvisejici vybaveni;
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5)

v oblasti oxidu uhli¢itého:

a)

b)

vyhrazené potrubi jiné nez téZebni plynovodni sit’ slouzici k ptepravé oxidu
uhlicitého z vice nez jednoho zdroje, [ | za tc¢elem trvalého geologického ulozeni

oxidu uhli¢itého podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/31/ES?3;

zatizeni pro zkapaliiovani a | | skladovani oxidu uhli¢itého za uc¢elem jeho dalsi
pfepravy. AniZ jsou dotéeny ty €lenské staty, v nichZ je geologické ukladani
CO2 zakazano, | | spadaji sem rovnéz infrastruktury v ramci geologickych
formaci uzivané k trvalému geologickému ulozeni oxidu uhli¢itého, coz
nezahrnuje vyuziti CO2 k terciarni téZbé uhlovodikii, podle smérnice
2009/31/ES a souvisejici povrchova a injektazni zafizeni. Infrastruktura pro
geologické ukladani, ktera je pouZzitelna pro ucely tohoto narizeni, je
omezena na souvisejici povrchova a injektazni zarizeni nezbytna pro

umoznéni preshrani¢ni prepravy a skladovani CO2;

veskeré vybaveni nebo zatizeni nezbytné pro fadné, bezpecné a efektivni
fungovani daného systému véetné ochrannych, monitorovacich a kontrolnich

systémdl.

3 Ut. vést. L 140, 5.6.2009, s. 114.
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PRILOHA III

REGIONALNI SEZNAMY PROJEKTU[]

1. PRAVIDLA PRO REGIONALNi SKUPINY

1)

2)

3)

Pokud jde o projekty v oblasti energetické infrastruktury spadajicich do pravomoci
vnitrostatnich regulacnich orgéand, [ | kazda skupina se sklada ze zastupct ¢lenskych stati,
vnitrostatnich regulacnich orgénti, provozovatell piepravnich soustav, stejn¢ jako ze zastupcii

Komise, agentury, subjektu EU DSO a sit¢ ENTSO pro elektfinu nebo sit¢ ENTSO pro
zemniplyn [ ] [].

U ostatnich kategorii energetické infrastruktury se kazda skupina sklada ze zastupcii
¢lenskych stati, predkladateld projekti, kterych se tykaji jednotlivé priority uvedené

v ptiloze I, a Komise [ ].

V zavislosti na poc¢tu kandidatskych projektl pro unijni seznam, mezerach v regionalni
infrastruktufe a vyvoji trhu se skupiny a rozhodovaci organy skupin mohou podle potteby
rozdélovat, slu€ovat nebo se setkavat v riznych konfiguracich, aby projednaly zalezitosti
spole¢né vSem skupindm nebo tykajici se pouze konkrétnich regionii. Takové zalezZitosti
mohou zahrnovat otazky, které maji vyznam pro konzistentnost mezi jednotlivymi regiony
nebo pro pocet navrzenych projektii uvedenych v navrzich regionalnich seznami, u nichz

hrozi, ze se stanou neproveditelnymi.

Kazda skupina si organizuje praci v souladu s usilim o regionalni spolupréci podle ¢lanku 61
smérnice (EU) 2019/944, €lanku 7 smérnice 2009/73/ES, ¢lanku 34 natizeni (EU) 2019/943
a ¢lanku 12 natizeni (ES) €. 715/2009 a s jinymi stavajicimi strukturami regiondlni

spoluprace.
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4)

4a)

S)

6)

7)

8)

Kazda skupina podle potieby za ucelem provadéni prislusnych prioritnich koridora

a tematickych oblasti uvedenych v ptiloze I piizve predkladatele projektu, ktery je
potenciadlné zptsobily pro zatazeni mezi projekty spoleéného zajmu, jakoz i zéstupce
vnitrostatnich organti vefejné spravy, regulacnich orgdnti a provozovatelii pfenosovych
soustav ze tfetich zemi. Rozhodnuti pfizvat zastupce tfetich zemi se pfijima na zaklad¢

konsenzu.

Kazda skupina pro koridory vymezené v priloze I bodé 2 pripadné prizve zastupce
vnitrozemskych ¢lenskych stati, prisluSnych organi, vnitrostatnich regulac¢nich organu,
provozovateli pirenosovych soustav a piredkladatela projektu, ktery je potencialné

zpusobily k zarazeni mezi projekty spole¢ného zajmu.

Kazda skupina podle potieby piizve organizace zastupujici ptislusné zicastnéné strany,
veetné zastupci ze tietich zemi (a bude-li to povazovéano za vhodné, pifimo zucastnéné
strany, aby poskytly své specifické odborné znalosti), vyrobcii, provozovatela distribu¢nich
soustav, dodavateld, spottebitell a organizaci na ochranu zivotniho prostredi se sidlem v EU.
Pokud to bude relevantni pro plnéni jejich tikold, miize skupina organizovat slySeni nebo

konzultace.

Pokud jde o schiize skupiny, Komise na platformé ptistupné zacastnénym stranam zvetejni
vnitini pravidla, aktualizovany seznam ¢lenskych organizaci, pravidelné aktualizované
informace o pokroku ¢innosti, programy jednani a v ptipad€é dostupnosti i zapisy z jednani.
Jednani rozhodovacich organti skupin a fazeni projektti v souladu s €l. 4 odst. 5 jsou diivérna.
Veskera rozhodnuti tykajici se fungovani a ¢innosti regionalnich skupin se prijimaji

na zakladé konsensu.

Komise, agentura a skupiny usiluji o soudrZznost mezi jednotlivymi skupinami. Za timto
ucelem Komise a agentura podle potieby zajisti vymeénu informaci mezi dotéenymi skupinami

o veskeré Cinnosti, jeZ je v jejich meziregionalnim zajmu.

Ugasti vnitrostatnich regula¢nich organt a agentury ve skupinach neni dotéeno plnéni jejich
cilli a povinnosti vyplyvajicich z tohoto natizeni, nebo ¢lanki 58, 59 a 60 smérnice (EU)
2019/944 a ¢lankt 40 a 41 smérnice 2009/73/ES, nebo nafizeni (EU) 2019/942.
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2. PROCES VYPRACOVAVANI REGIONALNICH SEZNAMU

1)

2)

3)

Predkladatelé projektu potencidlné zptsobilého k zarazeni mezi projekty spoleéného zajmu
nebo projekty ve vzajemném zajmu, kteti se snazi o ziskani [ ] jednoho z téchto statusti [ ],
piedlozi skupin¢ zadost o zarazeni svého projektu mezi projekty spole¢ného zdjmu nebo

projekty ve vzijemném zajmu, kterd zahrnuje:

(a) posouzeni téchto projektl s ohledem na jejich ptispévek k provadeéni priorit

stanovenych v piiloze I;
(b) analyzu plnéni ptislusnych kritérii podle ¢lanku 4;

(¢) uprojektl, které dosahly dostatecného stupné zralosti, analyzu nakladd a ptinost pro
konkrétni projekt na zakladé metodiky vyvinuté evropskou siti provozovateli
elektrickych pfenosovych soustav (,,sit ENTSO pro elektfinu*) a evropskou siti
provozovatelil plynarenskych ptepravnich soustav (,,sit ENTSO pro zemni plyn*) podle

¢lanku 11;

(d) u projekti ve vzajemném zajmu dopisy o podpoie zaslané vladami primo
dotéenych zemi, které vyjadfuji jejich podporu projektu, nebo jiné nezavazné

dohodys; [ ]
(e) jakékoli dalsi informace relevantni pro hodnoceni tohoto projektu.

Tyto informace se poskytnou rozhodovacimu organu prislusné regionalni skupiny,

vnitrostatnim regulaénim organim a sitim ENTSO.

Vsichni pfijemci zachovavaji divérnost informaci, které maji z obchodniho hlediska citlivou

povahu.

Navrhované projekty spole€ného zajmu v oblasti pfenosu a skladovani elekttiny spadajici

do kategorii stanovenych v ptiloze Il bod¢€ 1 pism. a), b), ¢) a e) jsou projekty, které jsou
soucasti nejnovéjsiho dostupného celounijniho desetiletého planu rozvoje sité pro elektiinu
vypracovaného siti ENTSO pro elektfinu podle ¢lanku 30 natizeni (EU) 2019/943.
Navrhované projekty spole¢ného zajmu v oblasti pfenosu a skladovani elekttiny spadajici

do kategorii stanovenych v ptiloze Il bod¢€ 1 pism. e) jsou projekty, které vyplyvaji z rozvoje

integrované sité na mofi a posileni sité [ ] podle v ¢l. 14 odst. 2 a jsou s nim v souladu.
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4)

5)

6)

7)

Navrhované projekty spole¢ného zajmu v oblasti vodiku spadajici do kategorii stanovenych
v priloze II bod€ 3 jsou ode dne 1. ledna 2024 projekty, které jsou soucasti nejnovéjsiho

dostupného desetiletého planu rozvoje sité pro celou Unii [ ].

Do dne 30. ¢ervna 2022 a nasledné pro kazdy desetilety plan rozvoje sité pro celou Unii vyda
sitt ENTSO pro elektiinu a sit’ ENTSO pro zemni plyn aktualizované pokyny pro zahrnuti
projektt do ptislusnych desetiletych plant rozvoje sit€¢ uvedenych v bodech 3 a 4, aby bylo

zajisténo rovné zachazeni a transparentnost procesu.

Sit ENTSO pro elektiinu a sit ENTSO pro zemni plyn konzultuji s Komisi a agenturou své
ptislusné navrhy pokynt pro zatazeni projektti do celounijnich desetiletych planii rozvoje sité

a doporuceni Komise a agentury pred zvefejnénim konecnych pokynt nalezité zohledni.

Navrhované projekty ptepravy oxidu uhli¢itého spadajici do kategorie stanovené v ptiloze 11
bod¢ 5 jsou predkladany jako soucést planu rozvoje infrastruktury preshrani¢ni piepravy
a ukladani oxidu uhli¢itého vypracovaného nejméné dvéma Clenskymi staty, ktery ma byt

predlozen Komisi dot¢enymi ¢lenskymi staty nebo subjekty uréenymi t€émito clenskymi staty.
Uplatiiovani kritérii vybéru

a) sit ENTSO pro elektfinu [ | a sitt ENTSO pro zemni plyn [ | predloZi skupiné
metodiku posuzovani, kterou tyto pouzivaji k vyhodnocovani vybérovych kritérii

v ramci desetiletého planu rozvoje sité.
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8)

9)

b) u projektii spadajicich do pravomoci vnitrostatnich regula¢nich organu [ | ovéiuji
vnitrostatni regulacni organy (a v ptipadé potieby agentura) disledné uplatnovani
kritérii a metodiky analyzy nakladii a pfinost a posuzuji pfeshranicni vyznam projektt,
pokud mozno v ramci regiondlni spoluprace podle clanku 61 smérnice (EU) 2009/944
a ¢lanku 7 smérnice 2009/73/ES. Nésledné predlozi skupiné své hodnoceni. Komise
zajisti, aby kritéria a metodiky uvedené v ¢lanku 4 a ptiloze IV byly v zajmu
zajisténi konzistentnosti mezi regionalnimi skupinami uplatiovany

harmonizovanym zpisobem.

U vSech ostatnich [ ] projekti vyhodnoti Komise uplatnéni kritérii stanovenych v ¢lanku 4.
Komise vezme také v ivahu moznost budouciho rozsiteni o dalsi clenské staty. Komise
skuping predlozi své hodnoceni. Skupina se sklada ze zastupci ¢lenskych stati,
vnitrostatnich regula¢nich organi, provozovatelii pfepravnich soustav, stejné jako ze
zastupci Komise, agentury, sité¢ ENTSO pro elektfinu nebo pripadné sit¢ ENTSO pro
zemni plyn a predkladateli projekti. U projekti, které Zadaji o status projektu ve

vzajemném zajmu, jsou prizvani zastupci tietich zemi a regulacni organy.

Stanoviska a souhlas €lenskych stati: kazdy ¢lensky stat, na jehoZ izemi se navrhovany
projekt nevztahuje, ale na néz by navrhovany projekt mohl mit potencialni isty pozitivni
dopad nebo potencialni zna¢ny dopad, napt. na Zivotni prostiedi nebo na fungovani
energetické infrastruktury na jeho tizemi, mize predlozit skuping stanovisko, v némz upiesni
své obavy. Kazdy jednotlivy navrh projektu spoleéného zajmu nebo projektu ve
vzajemném zajmu vyZaduje souhlas ¢lenskych stati, k jejichZ uzemi se projekt vztahuje;
pokud urdity ¢lensky stat sviij souhlas neposkytne, Fadné sviij postoj dotéené skupiné

odivodni;
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10)

11)

12)

13)

[ ] Skupina na zadost n¢kterého ze Elenskych stati dané skupiny pfezkoumad odtvodnéni, jez
dany stat predlozil podle ¢l. 3 odst. 3 pro neschvaleni projektu spoleéného zajmu nebo
projektu ve vzdjemném z4ajmu tykajiciho se jeho uzemi. Skupina posoudi, zda je, pokud jde
o stanoveni poti‘eb regionalni infrastruktury, u kazdého z navrhovanych projekti
spoleéného zajmu nebo projekti ve vzijemném zajmu uplatnéna zisada ,,energeticka
ucinnost v prvni Fadé*, a zajisti, aby tomu tak bylo. Toto posouzeni zahrnuje mimo jiné
Fizeni na strané poptavky, reSeni pro usporadani trhu, zavadéni digitalnich FeSeni

a renovaci budov. Skupina doporu¢i realizaci téchto projekti jakoZto prioritni FeSeni,
kdykoli jsou z hlediska celého systému povazZovana za nakladové efektivnéjsi nez

vystavba nové infrastruktury na strané nabidky.

Urceni poradi: skupina se schazi, aby pfezkoumala a urcila potfadi navrhovanych projekti [ |,
jez byly posouzeny v souladu s vySe uvedenymi body, piicemz zohledni posouzeni
regulac¢nich organti nebo posouzeni Komise tykajici se projektii nespadajicich do kompetence
vnitrostatnich regulacnich organti. Skupinu tvori rozhodovaci organ regionalni skupiny

a vnitrostatni regula¢ni organy. Jednani jsou divérna.

Stanovisko agentury ACER: navrhy regionalnich seznami navrhovanych projekta
spadajicich do kompetence vnitrostatnich regula¢nich organi, jez vypracovaly skupiny, jsou
spolu s veskerymi stanovisky podle bodu 9 predkladany agentuie nejpozdéji Sest mésich pred
datem pfijeti seznamu Unie. Navrhy regionalnich seznami a doprovodna stanoviska agentura
posoudi do tfi m&sicli ode dne obdrzeni. Agentura poskytne stanovisko k navrhu regionalnich
seznamil, zejména k dlislednému uplatiiovani kritérii a analyzy néklada a pfinost ve vSech

regionech. Stanovisko agentury se pfijme postupem dle ¢l. 22 odst. 5 natizeni (EU) 2019/942.

[ ] Pokud by na zaklad¢ [ ] navrhi regiondlnich seznamii a po zohlednéni stanoviska agentury
celkovy pocet navrhovanych projektt [ ] na seznamu Unie piekrocil zvladnutelnou hranici,
Komise [ ] kazdé dotcené skupin€ doporuéi, aby na [ ] regionalni seznam nezafazovala

projekty, jimZ bylo danou skupinou v souladu s fazenim projektii podle €l. 4 odst. 5 uréeno

cv w7
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[114) [ ] Do jednoho mésice ode dne, kdy rozhodovaci organ kazdé skupiny obdrzi stanovisko
agentury, prijme tento organ sviij konecny regionalni seznam navrhovanych projekti
spolecného zajmu a projekti ve vzajemném zajmu, pii dodrZeni ustanoveni ¢l. 3 odst. 3,
na zakladé navrhu skupiny a pri zohlednéni stanoviska agentury a posouzeni
vnitrostatnich regula¢nich organi predloZenych v souladu s bodem 7 nebo posouzeni
Komise, pokud jde o projekty nespadajici do kompetence vnitrostatnich regulaénich
organu navrZené v souladu s bodem 8, a doporuceni Komise, jehoZ cilem je zajistit, aby
celkovy pocet projekti spoleéného zajmu zustal zvladnutelnym, a to zejména
na hranicich v souvislosti s konkuren¢nimi nebo potencialné konkurenénimi projekty.
Rozhodovaci organy skupin predloZi kone¢né regionilni seznamy Komisi spolecné

s pripadnymi stanovisky stanovenymi v bodé 9.

[ Jednani jsou divérna.
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PRILOHA 1V

PRAVIDLA A UKAZATELE TYKAJICI SE KRITERII PRO PROJEKTY SPOLECNEHO
ZAJMU A PROJEKTY VE VZAJEMNEM ZAJMU

1)  Projekt s vyznamnym pieshrani¢nim dopadem je projekt na izemi ¢lenského statu, ktery

spliiuje nasledujici podminky:

a)  uprenosu elektfiny projekt zvySuje prenosovou kapacitu sité ¢i kapacitu dostupnou pro
obchodni toky na hranici daného ¢lenského statu s jednim nebo vice jinymi ¢lenskymi
staty, ¢imZ zvysSuje pfeshrani¢ni pfenosovou kapacitu sit€ na hranici daného ¢lenského
statu s jednim nebo vice jinymi ¢lenskymi staty nejméné o 500 MW oproti situaci, kdy
by nedoslo k uvedeni projektu do provozu, nebo projekt sniZuje energetickou izolaci

nepropojenych soustav v jednom nebo vice ¢lenskych statech;

b)  uskladovani elektrické energie projekt poskytuje instalovany vykon minimalné
225 MW a ma skladovaci kapacitu, ktera umoznuje Cistou ro¢ni vyrobu elektrické

energie ve vysi 250 gigawatthodin rocné;

c) uinteligentnich elektriza¢nich soustav je projekt ur€en pro zatizeni a vybaveni
vysokého a stfedné vysokého napéti. Zahrnuje provozovatele pfenosovych soustav,
provozovatele pifenosovych a distribu¢nich soustav nebo provozovatele distribu¢nich
soustav alespoii ze dvou ¢lenskych stat. Provozovatelé distribu¢nich soustav mohou
byt zapojeni pouze s podporou provozovatelii pfenosovych soustav minimaln¢ ze dvou
¢lenskych statl, kteti jsou Gizce spojeni s projektem a zajist'uji interoperabilitu. Projekt
pokryva nejméné 50 000 uZivateld, vyrobct, spotiebitelt nebo prozumenti elektiiny
v oblasti spotfeby o objemu alesponi 300 gigawatthodin ro¢n¢, z nichZ nejmén¢ 20 %
pochazi z proménlivych obnovitelnych zdrojti. Limit tykajici se po¢tu uzivatela
a mezniho objemu spoti'eby se nevztahuje na malé izolované soustavy (jak jsou

definovany ve smérnici (EU) 2019/944).
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d)

g)

u piepravy vodiku projekt umoziuje piepravu vodiku ptes hranice dot¢enych ¢lenskych
statl nebo zvySuje stavajici kapacitu pieshranicni prepravy vodiku na hranici mezi
dvéma €Elenskymi staty nejméné o 10% ve srovnani se situaci pied uvedenim projektu
do provozu a projekt ditvéryhodné prokazuje, Ze je nezbytnou soucasti planované
preshrani¢ni vodikové sit¢ a podava dostateény dikaz o stavajicich planech a spolupraci

se sousednimi zemémi a provozovateli siti;

u zafizeni pro skladovani nebo ptijem vodiku uvedenych v ptiloze II bod¢ 3 je cilem

projektu pfimo ¢i nepiimo zasobovat nejméné dva Clenské staty;

u elektrolyzéra poskytuje projekt instalovany vykon minimalné [ ] 100 MW v ramci

1824

projektu a piinasi vyhody pfimo nebo neptimo nejméné dvéma ¢lenskym statiim;

u inteligentnich plyndrenskych soustav projekt zahrnuje provozovatele ptepravnich
soustav, provozovatele piepravnich a distribu¢nich soustav nebo provozovatele
distribucnich soustav alespon ze dvou ¢lenskych stati. Provozovatelé distribu¢nich
soustav mohou byt zapojeni pouze s podporou provozovatell prepravnich soustav
minimalné ze dvou ¢lenskych stati, ktefi jsou uzce spojeni s projektem a zajist'uji

interoperabilitu.
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2)  Projekt ve vzdjemném zajmu s vyznamnym pieshrani¢nim dopadem je projekt, ktery spliiuje

nasledujici podminky:

a)  uprojektl ve vzajemném z4jmu v kategorii stanovené v pfiloze Il bod¢ 1 pism. a) a e)
projekt zvysuje prenosovou kapacitu sité ¢i kapacitu dostupnou pro obchodni toky
na hranici daného ¢lenského statu s jednou nebo vice tietimi zemémi a na zakladé
specifickych kritérii vyjmenovanych v ¢l. 4 odst. 3 pfinasi vyznamné vyhody, a to
primo ¢i neprimo (prostiednictvim propojeni se tieti zemi), nejméné jednomu
¢lenskému statu, v némz projekt se tieti zemi prispiva k provadéni konkrétniho
evropského prioritniho koridoru ¢i oblasti, nebo (v pripadé seskupeni projektii)
nejméné dvéma Clenskym statim. Vypocet vyhod pro ¢lenské staty provadi
a zvetejnuje sitt ENTSO pro elektfinu v ramci desetiletého planu rozvoje sité pro celou

Unii;

b)  uprojekti ve vzajemném zajmu v kategorii stanovené v ptiloze Il bod¢ 3 projekt
v oblasti vodiku umoziuje prepravu vodiku ptes hranici ¢lenského statu s jednou nebo
vice tfetimi zemé&mi a na zaklad¢ specifickych kritérii vyjmenovanych v ¢l. 4 odst. 3
pfindsi vyznamné vyhody, a to pfimo ¢i nepFimo (prostiednictvim propojeni se tieti
zemi), nejméné jednomu ¢lenskému statu, v némz projekt se tireti zemi pFrispiva
k provadéni konkrétniho evropského prioritniho koridoru ¢i oblasti, nebo
(v pripadé seskupeni projekti) nejméné dvéma ¢lenskym statim. Vypocet vyhod pro
Clenské staty provadi a zvetejnuje sitt ENTSO pro zemni plyn v rdmci desetiletého

planu rozvoje sité pro celou Unii;

c) uprojektl ve vzajemném z4jmu v kategorii stanovené v piiloze Il bod¢ 5 mohou projekt
vyuzit nejméné dva Clenské staty a tieti zemé k prepraveé antropogenniho oxidu

uhli¢itého.
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3)  Pokud jde o projekty spadajici do kategorii uvedenych v ptiloze Il bod¢€ 1 pism. a), b), ¢) ae),

jsou kritéria uvedend v ¢lanku 4 hodnocena takto:

a) prenos energie zobnovitelnych zdroji do hlavnich mist spotieby a uloZzist
posuzovany v souladu s analyzou provedenou v ramci nejnovéjSiho dostupného

desetiletého planu rozvoje elektrické sité pro celou Unii, a to zejména:

i) u prenosu elektfiny na zakladé odhadu objemu kapacity pro vyrobu energie
z obnovitelnych zdroju energie (podle jednotlivych technologii a ve vyjadieni
v megawattech), které je na zakladé projektu pripojena a prenasena,
v porovnani s objemem planované celkové kapacity pro vyrobu energie
z téchto druhii obnovitelnych zdroji v dot¢eném ¢lenském staté v roce 2030
podle integrovanych vnitrostatnich plani v oblasti energetiky a klimatu
predloZenych ¢lenskymi staty v souladu s narizenim Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2018/1999%;

ii) nebo u skladovani elektfiny na zakladé porovnani nové kapacity, kterou
projekt poskytuje, se stavajici celkovou kapacitou pro tutéz skladovaci

technologii v analyzované oblasti definované v priloze V;

b) integrace trhu, hospodarska soutéz a flexibilita systému posuzované v souladu
s analyzou provedenou v ramci nejnovéjSiho dostupného desetiletého planu rozvoje

elektrické sité pro celou Unii, zejména:

4 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1999 ze dne 11. prosince 2018
o spravé energetické unie a opatieni v oblasti klimatu, kterym se méni narizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 663/2009 a (ES) ¢. 715/2009, smérnice
Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES,
2010/31/EU, 2012/27/EU a 2013/30/EU, smérnice Rady 2009/119/ES a (EU) 2015/652
a zruSuje na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 525/2013 (U¥. vést. L 328,
21.12.2018, s. 1).
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1)  upfeshrani¢nich projekti podle vypoctu dopadu na schopnost sité prenasSet toky
energii v obou smérech méteného na zakladé mnozstvi energie (v megawattech)
a jejich ptispévku k dosazeni cile minimalni kapacity propojeni 15%, ptipadné
u projektl s vyznamnym pieshrani¢nim dopadem podle vypoctu dopadu
na schopnost sité pfenaset toky energii na hranicich mezi pfislusSnymi ¢lenskymi
staty, mezi piisluSnymi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi nebo v rdmci
jednotlivych ¢lenskych statii a na vyrovnavani nabidky a poptavky a provoz sité

v ptislusnych Clenskych statech;

il)  u oblasti analyzy definované v ptiloze V podle hodnoceni dopadu z hlediska
nakladl na vyrobu a pfenos energie v ramci celého systému a vyvoje a sblizovani
trznich cen u daného projektu podle rtiznych scénafi planovani, a to zejména

s ohledem na zmény v disledku odlisného ekonomického ptinosu;

[]

c) bezpecnost dodavek, interoperabilita a bezpecny provoz systému posuzované v souladu
s analyzou provedenou v rdmci nejnovéjsiho dostupného desetiletého planu rozvoje
elektrickeé sité pro celou Unii, zejména pomoci hodnoceni dopadu projektu
na predpokladanou ztratu zatizeni v analyzované oblasti definované v ptiloze V
z hlediska pfiméfenosti vyroby a pfenosu u souboru obdobi s charakteristickym
zatizenim s ohledem na o¢ekavané zmény extrémnich povétrnostnich klimatickych jevii
a jejich dopad na odolnost infrastruktury. Pfipadné se posuzuje dopad projektu

na nezavislou a spolehlivou kontrolu provozu a sluzeb systému.

4)  Pokud jde o projekty spadajici do kategorii uvedenych v ptiloze Il bod¢ 1 pism. d), jsou

kritéria uvedena v ¢lanku 4 hodnocena takto:

a) Urovei udrZitelnosti : Toto kritérium se méfi posouzenim rozsahu schopnosti
sité pfipojovat a prenaset variabilni energii

z obnovitelnych zdrojt.
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b) Bezpecnost dodavek

C) Integrace trhu

d) Zabezpecenti site,
flexibilita a kvalita

dodavek

Toto kritérium se méti na zédklad€ irovné ztrat

v distribuénich nebo pienosovych sitich, procenta
vyuziti (tj. pramérné zatéze) prvku elektrické sité,
dostupnosti prvku sité (ve vztahu k planované

a neplanované udrzb¢) a jejiho dopadu na vykonnost
siti, délky trvani a Cetnosti preruSeni dodavek, véetné

vypadki souvisejicich s klimatem.

Toto kritérium se méfi posouzenim miry vyuziti
inovaci v provozu systémd, energetické izolace

a propojeni a také urovné integrace jinych odvétvi

a usnadnéni novych obchodnich modeli a struktur trhu.

Toto kritérium se méii posouzenim inovativniho
ptistupu k flexibilit¢ systému, kybernetické
bezpecnosti, efektivni provozuschopnosti mezi
provozovateli pfenosovych soustav a provozovateli
distribucnich soustav, kapacity pro zaclenéni odezvy
strany poptavky, skladovani, opatieni v oblasti
energetické ucinnosti, nakladové efektivniho vyuZiti
digitalnich nastroji a IKT pro ucely monitorovani

a kontroly, stability elektrického systému a kvality

dodévaného napéti.
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5)  Pokud jde o projekty v oblasti vodiku spadajici do kategorii uvedenych v piiloze II bod¢ 3,

jsou kritéria uvedend v ¢lanku 4 hodnocena takto:

a)

b)

d)

udrzitelnost métena jako prispévek projektu k: snizeni emisi sklenikovych plyna

v riznych koncovych aplikacich, jako je primysl nebo doprava; moznostem flexibility
a sezoénniho ukladani energie pro vyrobu elektiiny z obnovitelnych zdrojti; nebo
integraci vodiku z obnovitelnych a nizkouhlikovych zdroji s cilem zohlednit potiteby

trhu a prosazovat vyuzivani vodiku z obnovitelnych zdroja.

integrace a interoperabilita trhu méfena na zaklad¢ vypoctu piidané hodnoty projektu
z hlediska integrace oblasti trhu a cenové konvergence a z hlediska celkové flexibility

systému;

bezpecnost dodavek energie a flexibilita métené na zdklad¢ vypoctu ptidané hodnoty

projektu z hlediska odolnosti, diverzity a flexibility dodavek vodiku;

hospodartska soutéz méiend na zakladé piinosu daného projektu pro diverzifikaci

dodavek, véetné usnadnéni piistupu k domacim zdrojim dodavek vodiku.

6)  Pokud jde o projekty inteligentnich plyndrenskych soustav spadajici do kategorie uvedené

v ptiloze II bod¢ 2, jsou kritéria uvedend v ¢lanku 4 hodnocena takto:

a)  uroven udrzitelnosti méfend na zaklad€ hodnoceni podilu plynt z obnovitelnych
a nizkouhlikovych zdrojl integrovanych do plynéarenské sité, souvisejicich uspor emisi
sklenikovych plynt na celkové dekarbonizaci systému a nalezité¢ho zjist'ovani tiniki;
b)  kvalita a bezpecnost doddvek métena na zdkladé hodnoceni poméru spolehliveé
dostupnych dodéavek plynu a poptavky v dobé $picky, podilu dovozu nahrazeného plyny
z mistnich obnovitelnych a nizkouhlikovych zdroji, stability provozu soustavy, doby
trvani a Cetnosti pferuseni na odberatele;
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c) umoZnéni sluZeb flexibility, jako je odezva strany poptavky a ukladani energie,
usnadnénim inteligentni integrace energetického systému prostifednictvim vytvoreni
vazeb na jiné nosice energie a jina odvétvi, posuzované na zaklad¢ hodnoceni uspor
nakladii umoznénych v ptipojenych energetickych odvétvich a systémech, jako je

systém tepla a elektfiny, doprava a primysl.

7)  Pokud jde o projekty v oblasti elektrolyzéri spadajici do kategorie uvedené v piiloze II bodé

4, jsou kritéria uvedena v ¢lanku 4 hodnocena takto:

a)  udrzitelnost méfend na zakladé posouzeni podilu vodiku z obnovitelnych zdroji nebo
vodiku z nizkouhlikovych zdroji, a to zejména vodiku z obnovitelnych zdroji,
splitujiciho kritéria stanovena v piiloze Il bod¢ 4 pism. a) odrazce ii) integrovaného

do sit€ a souvisejicich uspor emisi sklenikovych plyni;

b)  bezpecnost dodavek métend na zaklade posouzeni jeho ptispévku k bezpecnosti,
stabilité a efektivité provozu sité, mimo jiné posouzenim omezeni vyroby elektfiny

z obnovitelnych zdrojt, kterym se podaftilo predejit;

c) umoZznéni sluZeb flexibility, jako je odezva strany poptavky a ukladani energie,
usnadnénim inteligentni integrace energetického systému prostiednictvim vytvoreni
vazeb na jiné nosice energie a jina odvétvi, posuzované na zaklad¢ hodnoceni uspor
nakladii umoznénych v ptipojenych energetickych odvétvich a systémech, jako jsou sité

pro zemni plyn, vodik, elektfinu a teplo, doprava a primysl [ ].

8) Pokud jde o projekty prepravy oxidu uhli¢itého spadajici do kategorie uvedené

v priloze II bodé 5, jsou Kkritéria uvedena v ¢lanku 4 hodnocena takto:

a) celkové ocekavané sniZeni emisi sklenikovych plyni béhem Zivotniho cyklu
dosaZené pripojenim zarizeni K siti pro prepravu a ukladani CO2 a nemoZnost
vyuZzit za icelem dosaZeni stejné Girovné udrZitelnosti v pripojenych zarizenich
za srovnatelnych naklada a ve srovnatelném ¢asovém ramci pouze jiné technologie

a aplikace pro sniZovani emisi nez zachycovani a ukladani CO2;

b)  zmirnéni environmentalni zatéZe a rizika prostrednictvim trvalé neutralizace

oxidu uhlié¢itého.
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PRILOHA V

ANALYZA NAKLADU A PRINOSU ENERGETICKEHO SYSTEMU V CELE SIRI

Metodiky analyzy naklada a prinosi vypracované siti ENTSO pro elektfinu a siti ENTSO pro

zemni plyn by mély byt konzistentni a soucasné by mély zohlediovat specifika jednotlivych

odvétvi. Metodika harmonizované a transparentni analyzy nakladl a ptinost energetického

systému v celé $ifi z hlediska projektt spolecného zdjmu a projekti ve vzajemném zajmu je

jednotna pro vSechny kategorie infrastruktury, ledaze jsou specifické prvky odpovidajicim

zpusobem odiivodnény. Zabyvaji se naklady v Sir§im smyslu (vCetné externalit) s ohledem

na cile Unie, zejména cile v oblasti klimatu a energetiky do roku 2030 a cil dosaZeni

klimatické neutrality do roku 2050, a musi spliiovat tyto zasady:

1))

2)

3)

Oblast analyzy jednotlivych projekti zahrnuje vSechny ¢lenské staty a tieti zemé, na jejichz
uzemi je projekt situovan, vSechny piimo sousedici ¢lenské staty a vSechny ostatni ¢lenské
staty, které projekt vyznamné ovlivni. Za timto ucelem sit ENTSO pro elekttinu a sit ENTSO
pro zemni plyn spolupracuji se vSemi ptislusnymi provozovateli systému v pfisluSnych tretich
zemich. V pripadé projekti spadajicich do kategorie uvedené v priloze II bodé 3 sit’
ENTSO pro elektfinu a sitt ENTSO pro zemni plyn spolupracuji s predkladatelem

projektu i v piipadé, Ze neni provozovatelem soustavy.

Kazda analyza nakladi a pfinosi obsahuje citlivostni analyzy souboru vstupnich dat, véetné
nikladi na vyrobu a nakladu souvisejicich se sklenikovymi plyny, jakoZ

i predpokladany vyvoj poptavky [ | a dodavek (véetné obnovitelnych zdroju energie),
véetné flexibility obou téchto aspektii, a dostupnost ukladani energie, datum uvedeni
jednotlivych projektl v téZe analyzované oblasti do provozu, klimatické dopady a dalsi

relevantni parametry.

Metodika vymezi analyzu, ktera ma byt provedena, na zaklad€ souboru relevantnich
viceoborovych vstupnich dat posouzenim dopadu v situaci, kdy bude realizovan jednotlivy
projekt, a v situaci, kdy realizovan nebude, a zahrnuje relevantni informace o vzijemné

provazanosti s jinymi projekty.
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4)

5)

6)

7)

8)

Metodika poskytne pokyny pro modelovani rozvoje a vyuzivani sité a [ ] trhu a pro
socioekonomické modelovani nezbytné pro provedeni analyzy naklada a ptinos.
Modelovani umozni Gplné posouzeni hospodarskych (v€etné integrace trhu, bezpecnosti
dodavek a hospodarskeé soutéze, jakoz i odstranéni energetické izolace), socialnich,
environmentalnich a klimatickych dopadi, véetné meziodvétvovych dopadii. Metodika je
pIné transparentni [ | a obsahuje také podrobné informace o tom, pro€ a jak se vypocitavaji

piinosy a naklady, a o jaké piinosy a naklady se jedna.

Metodika zahrnuje zésadu ,,energetické ucinnost v prvni fadé* a objasiiuje, jak je uplatiovana

ve vSech krocich desetiletych planti rozvoje sité.

Metodika objasiiuje, Ze projekt nebude branit rozvoji a zavadéni obnovitelnych zdroji

energie.

Metodika zajisti ur¢eni ¢lenskych statl, na které ma projekt Cisté pozitivni dopady, tedy
prijemct, a clenskych statl, na né¢z ma projekt Cisté negativni dopady a které tedy ponesou
naklady, coZ mohou byt jiné ¢lenské staty nez ty, na jejichZ iizemi je infrastruktura

vybudovana.

Metodika bere v tivahu pfinejmensim kapitalové vydaje, vydaje na provoz a Gdrzbu, jakoz

1 naklady vzniklé pro souvisejici soustavu v pritbéhu celého [ | technického Zivotniho
cyklu projektu, jako jsou [ ] néklady na vyfazeni z provozu a na nakladani s odpady, v€etné
externich nakladi [ ]. Metodika poskytne voditka ohledné diskontnich sazeb, [ ]
technického Zivotniho cyklu a zbytkové hodnoty, které maji byt pti vypoctech pouzity. Dale
zahrnuje povinnou metodiku pro vypocet poméru prinosi a nakladi a Cisté soucasné
hodnoty, jakoz i rozliSeni prinosi podle urovné spolehlivosti metod jejich odhadu.
Zohledni se rovnéZ metody vypoctu klimatického a environmentalniho dopadu projekta
a prispévek k napliiovani cili EU v oblasti energetiky, jako jsou cile tykajici se rozsifeni

obnovitelnych zdroji energie, energetické u€innosti a propojeni.
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9)

Metodika zajisti, aby byla posouzena opatieni pro pfizpisobeni se zmén¢ klimatu piijata
u kazdého projektu a aby odrézela naklady na emise sklenikovych plynli pouZité pro
posouzeni byla robustni a v souladu [ | s jinymi politikami Unie s cilem umoZnit srovnani

s jinymi FeSenimi, jeZ novou infrastrukturu nevyzaduji.
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PRILOHA VI

OBECNE ZASADY TRANSPARENTNOSTI A UCASTI VEREJNOSTI

1)  Piirucka postupti podle ¢l. 9 odst. 1 obsahuje minimalné:

a)  vymezeni ptisluSnych pravnich ptedpisti, znichz vychazeji rozhodnuti a stanoviska
tykajici se jednotlivych typa relevantnich projekti spolecného zdjmu, véetné prava
v oblasti zivotniho prostiedi;

b)  seznam relevantnich rozhodnuti a stanovisek, ktera je nutno ziskat;

c) nazev akontaktni udaje pfisluSného orgénu, dalSich organi a hlavnich dotéenych
zucCastnénych stran;

d)  pracovni postupy popisujici jednotlivé faze procesu vcetné orienta¢niho ¢asového ramce
a struény piehled fazi rozhodovaciho procesu urtznych typl pfislusnych projektt
spole¢ného z4jmu;

e) informace o rozsahu, struktufe aurovni podrobnosti dokumentl, které maji byt
ptedlozeny spolu s zadosti o rozhodnuti, véetné kontrolniho seznamu;

f)  féaze a prostfedky umoziujici ucast Siroké vefejnosti na tomto procesu.

g)  zpuUsoby, kterymi musi pfisluSny organ, dalsi dotéené organy a piedkladatel projektu
prokézat, ze byla zohlednéna stanoviska vyjadiena pii vetejné konzultaci, naptiklad tim,
ze ukaze, jaké zmény byly provedeny v umisténi a koncepci projektu, nebo
odiivodnénim, pro¢ takova stanoviska nebyla zohlednéna;

[
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2)  V podrobném harmonogramu podle ¢l. 10 odst. 5 pism. b) se uvede alespoii néasledujici:
a)  rozhodnuti a stanoviska, ktera je nutno ziskat;
b)  pravdépodobné dotené organy, zicastnéné strany a vetejnost;
c) jednotlivé etapy tohoto postupu a jejich trvani;

d) hlavni cile, jichz mé& byt dosazeno, apfislusné terminy z hlediska komplexniho

rozhodnuti, které ma byt pfijato;
e) zdroje planované organy a piipadné dalsi pottebné zdroje.

3)  AniZ by byly dotceny pozadavky na vetejné konzultace podle prava v oblasti zivotniho
prostiedi, je pro zvyseni ucasti vefejnosti v procesu udélovani povoleni a predbézného

zajisténi informaci pro vefejnost a dialogu s ni nutno uplatnit tyto zasady:

a)  zucCastnéné strany ovlivnéné projektem spoleéného zajmu véetné piisluSnych
celostatnich, regionalnich a mistnich orgént, vlastnikli piidy a ob¢ant Zijicich
v blizkosti tohoto projektu, Siroké vetejnosti a jejich sdruzeni, organizaci nebo skupin
jsou v rané fazi, kdy je stale jest¢ mozné zohlednit potencialni obavy vetejnosti,
rozsédhlym zpisobem informovany a konzultovany otevienym a transparentnim
zpisobem. Pokud je to vhodné, ptisluSny organ aktivné podporuje aktivity provadéné

predkladatelem projektu;

b)  prislusné organy zajisti v ptipadech, kdy to bude mozné, slou¢eni postupt verejnych
konzultaci pro projekty spole¢ného z4jmu, véetné vetejnych konzultaci jiz
vyzadovanych na zaklad€ vnitrostatnich pravnich pfedpisii. Kazdé vetejna konzultace se
tyka vSech predmétl vztahujicich se k ptislusné fazi fizeni a jeden pfedmét vztahujici se
k ptislusné fazi fizeni nelze fesit v rdmci vice nez jedné verejné konzultace; jedna
veifejna konzultace se vSak mize konat na vice nez jednom zemépisném miste.

Predméty verejné konzultace jsou jasn¢€ uvedeny v oznameni o vetejné konzultaci;
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c)

Vznéset piipominky anamitky je pfipustné pouze v obdobi od zahdjeni vefejnych

konzultaci do uplynuti terminu uzavérky.

4)  Koncepce Ucasti verejnosti obsahuje minimalné informace o:

a)  dotcenych oslovenych zucastnénych stranach;

b) plénovanych opatifenich, s obecnym uvedenim navrhii dat a mist konani zvlaStnich
schiizek;

c) cCasové ose;

d)  lidskych zdrojich ptidélenych na jednotlivé ukoly.

5)  V ramci vetejné konzultace, ktera ma byt provedena pied podanim dokumentace k zadosti,
pfislusné strany minimalné:

a)  zvefejni informacni broZuru v rozsahu maximalné 15 stran, ktera bude obsahovat jasny
a vystizny nastin popisu a ucelu a ptedbézny ¢asovy harmonogram projektu, vnitrostatni
plan rozvoje siti zohlediujici alternativni moznosti, typy a charakteristiky potencidlnich
dopadt vcetné dopadti preshrani¢ni povahy a mozna opatieni ke zmirnéni rizik, jez se
zvetejni pred zahajenim konzultaci. Informacni brozura dale uvede seznam
internetovych adres internetovych stranek projektu spole¢ného zajmu, na ktery odkazuje
¢l. 9 odst. 7, platformu pro transparentnost, na kterou odkazuje ¢lanek [ ] 22, a ptirucku
postupti, na kterou odkazuje bod 1;

b)  zvefejni informace o konzultaci na internetovych strankach projektu spolecného zajmu
uvedenych v €l. 9 odst. 7, na vyvéskach uradi mistnich sprav a alesponi v [ | jednom
mistnim sdélovacim prostiedku;

c) pisemnou nebo elektronickou formou pozve relevantni dot¢ené ziiCastnéné strany,
sdruZeni, organizace a skupiny na zvlastni schiize, pti nichz budou projednany
pfipominky;
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6) Nainternetovych strankach uvedenych v €l. 9 odst. 7 pism. jsou zvetejnény alespon

nasledujici informace:

a)  datum posledni aktualizace internetovych stranek projektu;
b)  pieklady jejich obsahu do vSech jazyku ¢lenskych stath, jichz se projekt tyka nebo
na které ma vyznamny pireshrani¢ni dopad v souladu s ptilohou IV bodem 1;
c) informacni brozura uvedend v bodé 5, doplnéna nejnoveéjsimi tdaji o projektu;
d) netechnicky a pravideln¢ aktualizovany souhrn, ktery odrazi aktualni stav projektu,
vcetn€ zemépisnych informaci, a v pfipad¢ aktualizace jasné vyznaci zmény
v predchozich verzich;
e)  provadéci plan uvedeny v €l. 5 odst. 1, doplnény nejnoveéjSimi udaji o projektu;
f)  finan¢ni prostfedky vyclenéné a uhrazené Unii na dany projekt;
g)  planovani projektu a vetejnych konzultaci s jasnym uvedenim dat a mist vefejnych
konzultaci a jednani a pfedpokladanych pfedméta relevantnich pro tato jednani,
h)  kontaktni Gdaje za ucelem ziskani dalSich informaci nebo dokumentt;
1)  kontaktni udaje za ucelem piedavani ptipominek a ndmitek v priibchu vetejnych
konzultaci.
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